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nowy wymiar swobody

| prostoty

In One by Legrand oferuje petng swobode instalacji
elektrycznej dla poprawy komfortu w miejscu zamieszkania

| pracy - w domu, w mieszkaniu czy w sali konferencyjnej.
Urzadzenia In'One by Legrand realizujgce funkcje komfortu
i bezpieczenstwa instaluje sie w sposob prosty i ekonomiczny.

Innowacja In One by Legrand

Instalacje poprawiajace komfort

i bezpieczenstwo sa stosowane

od wielu lat. Najczesciej jednak
konieczne jest wykonanie praco-
chtonnego oprzewodowania lub
prowadzenie odrebnych magistrali
typu BUS.

Tu wtasnie bierze swoj poczatek
innowacja firmy Legrand: w insta-
lacji systemu [In'One by Legrand
nie jest konieczne prowadzenie
odrebnych przewoddéw komunika-
cyjnych pomiedzy elementami sys-
temu, co pozwala na uniknigcie
dodatkowych prac instalacyjnych.
Takze konfiguracja i uruchamianie
nie wymagajg skomplikowanego
programowania, jak to bywa

w systemach opartych na magistrali.

Urzadzenia [In One by Legrand
do komunikacji wykorzystujg
istniejgca sie¢ elektryczng (PLC).
Doskonatym uzupetnieniem tego
rozwigzania jest bezprzewodowa
komunikacja droga radiowa (RF).

Wykorzystanie nowych technologii
multimedialnych wymaga odpo-
wiedniej infrastruktury teleinforma-
tycznej, ktora umozliwia uzytkowni-
kom wygodne i zindywidualizowane
podtaczenie sygnatu TV, Internetu,
telefonu czy konsoli gier.
Proponujemy zastosowanie multi-
medialnej sieci domowej Legrand.
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by Legrand

sile argumentow

In One by Legrand stanowi nowe podejscie do instalacji,
dzieki ktoremu zaawansowane funkcje uzytkowe mozna
zrealizowac bez dodatkowego oprzewodowania.

Zastosowanie systemu
umozliwia
Panstwu dotgczenie do ros-
nacego grona instalatorow
systemow inteligentnego

domu, ktore zwiekszaja
komfort i bezpieczenstwo
uzytkownikow.

Dotyczy to instalacji
zaréwno w obiektach nowych,
jak i w modernizowanych.

Zbedne jest prowadzenie dedykowanych
przewoddw komunikacyjnych - przewody
sieci elektryczne] sq wykorzystywane jako
przewody sterujgce. Oznacza to brak
koniecznosci ucigzliwego kucia $cian, a wiec
oszczednos¢ wysitku, czasu i pieniedzy.

Wspétdziatanie technologii wykorzystujacej
komunikacje poprzez sie¢ zasilajaca (PLC)

oraz komunikacje bezprzewodowg (RF] jest
idealnym rozwigzaniem w przypadku modernizacji.

Prosta budowa systemu nie wymaga
dodatkowych inwestycji.

Mozliwe jest zintegrowanie tradycyjnych
urzadzen elektrycznych z systemem
inteligentnego domu.

Podczas uruchamiania i eksploatacji nie
jest konieczne uzywanie skomplikowanego
oprogramowania komputerowego.

Funkcje moga byc¢ realizowane lokalnie

przy pomocy rozwigzan podtynkowych, wiec

nie jest wymagane wczesniejsze zaplanowanie
ich rozmieszczenia. Taki system jest tez
wygodny i tatwy do adaptacji czy rozbudowy.
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przekonajg Twoich klientow

In'One'by leégrand doskonale odpowiada potrzebom

Twoich klientow. System inteligentnego domu,

ktory mozna dostosowywac do biezacych warunkow
mieszkaniowych, szybko i sprawnie zwiekszy poczucie
komfortu i bezpieczenstwa domownikow.

t atwa rozbudowa funkcjonalnosci istniejace;j
instalacji bez potrzeby kucia Scian.

Dodatkowe funcje komfortu moga by¢
zrealizowane w terminie pozniejszym.

Mieszkanie w domu wyposazonym
w inteligentne funkcje komfortu

i bezpieczenstwa [INOREbY Legrand]

sprawia wiele przyjemnosci.

Estetyka produktéow zgodna z nowoczesng
i elegancka linig osprzetu Sistena Life.

Inteligentne sterowanie ogrzewaniem i oSwiet-
leniem pozwoli na oszczednos¢ energii.

Zwiegkszenie wartosci rynkowej nieruchomosci

dzieki rozwiazaniom [In'One by Legrand .

Jednym przycisnigciem uruchamiasz scenariusz,
ktory np. oSwietli wejscie, opusci rolety na parterze
i jednoczesnie wtaczy Swiatto w pokoju dziennym
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Komunikacja przez siec
zasilajaca (PLC)

Zasada dziatania

Komunikacja PLC

Napiecie | Sygnat
230V~ | komunikacji PLC | Aktor Obciazenie
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Komunikacja
droga radiowa (RF)

Zasada dziatania

Komunikacja radiowa

Sygnat komuni-
kacji radiowej
868,3 MHz Obcigzenie
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Prostota i elastycznosc

Nowa instalacja z wykorzystaniem
In One by Legrand

Zamontuj oba taczniki w puszkach insta-
lacyjnych i podtacz zasilanie przewodem
fazowym i neutralnym. Nie jest konieczne
potaczenie obu tgcznikow dodatkowymi
przewodami. W ten sposéb mozna sobie
zaoszczedzi¢ trudu zwigzanego z kuciem $cian
oraz prowadzeniem dodatkowych przewodow.
Nastepnie wystarczy tylko przytaczyc
oswietlenie do jednego z tacznikow.
Komunikacja pomiedzy urzadzeniami
odbywa sie przez siec¢ zasilajaca,

po uprzednim ich zaprogramowaniu.

Mozliwosc
sterowania
pilotem

Pilot na podczerwien i radio
(nr ref. 0882 15)

Tradycyjna instalacja
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Modernizacja z wykorzystaniem
In One by Legrand

Istniejgca instalacja pozwala na proste
zatgczanie o$wietlenia, ale na zyczenie
klienta mozna jg zmienic tak, aby lezac
wygodnie w t6zku, miat on mozliwosc

zaréwno zataczania, jak i Sciemniania.

By wykonac takie zadanie w tradycyjne;
instalacji, trzeba bytoby poprowadzic
dodatkowe przewody, co niestety
oznaczatoby konieczno$¢ kucia Scian.

Zyczenie klienta mozna jednak spetnié¢

w kilka minut, stosujgc In One by Legrand .
Istniejacy tacznik zostaje zastgpiony Sciemnia-
czem radiowym, a w dogodnym miejscu

na Scianie przy tozku umieszcza sie tacznik
scenariuszy oSwietleniowych. Nastepnie

oba taczniki komunikuje sie ze soba. Oto jak
w krotkim czasie ze zwyktej instalacji klient

otrzymuje mozliwos¢ zaawansowanego
sterowania o$wietleniem.

Mozliwosé fF

sterowania : —~

pilotem A G :

Pilot na podczerwien i radio
(nr ref. 0882 15)
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In One

by Legrand

Opis produktu

Przyciski i funkcje

Urzadzenia systemu sg wyraznie oznakowane. Podstawowe oznaczenia oraz opis funkcji
pokazemy na przyktadzie Sciemniacza przyciskowego 300 W.

Latacz/rozjasnij

Wytacz/Sciemnij

n

Numer

referencyjny

Przy pierwszym uruchomieniu
po podaniu napigcia
niektdre urzadzenia instalacji

In One by Legrand P4 ELE

centralnie wysterowane.

Umozliwia to testowanie
dziatania instalacji.

Te ustawienia fabryczne mozna
skasowac poprzez dwukrotne
naci$niecie przycisku LEARN.

Numer ID

Rozjasnij +/
wybdr scenariusza

Technologia komunikacji

Sciemnij -/
wybdr scenariusza

Kontrolka LEARN

Przycisk LEARN
(rozpoczynanie i koficzenie programowania)
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Programowanie Lidera i Aktora

Nacisnij przycisk,
ktory ma kontro-
lowac¢ Aktora lub
scenariusz.

- Szybkie miganie

y diody Lidera*.

programowania
poprzez nacisnie-
cie przycisku

- LEARN Lidera.

~ Wolne miganie
diody Lidera.

NSy Usktywni tryb

Lider Lider

Nastepnie uaktywnij
tryb uczenia Aktora,
ktorym chcesz
sterowac, poprzez ®
| naciéniecie przycisku v'll
~ LEARN. Wolne e
miganie diody
Aktora.

Aktor

Poprzez nacisnie-
cie odpowiedniego
przycisku Aktora
wybierz funkcje,
ktéra ma by¢ po-
~ wiazana z Liderem.
Szybkie miganie
diody Aktora.

Aktor

Na zakonczenie
zapisz scenariusz, Kontrolka LEARN
naciskajac przycisk
LEARN na mechaniz-
mie Lidera. Diody

;lé Wolne miganie, 1 Hz

]
S, .
[ Iy
N

- Szybkie miganie, 2 Hz

- Lidera i Aktora gasna. SN

@ Pulsowanie, 5 Hz

(O 1gaszona

* Zapalenie sie diody LEARN oznacza brak mozliwosci programowania Lidera (zobacz tabela na str. 22) lub brak miejsca w pamieci Aktora (maksymalnie 16 lub 32 adresy).
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Opis produktu

Dodawanie odbiornika - Aktora

Uaktywnij tryb
programowania
poprzez nacisnie-
cie przycisku
LEARN Lidera.
Wolne miganie
diody Lidera.

Lider

Nastepnie uakty-
wnij tryb uczenia
odbiornika po-
przez nacisniecie
przycisku LEARN.
Wolne miganie
diody Aktora.

Nacisnij przycisk
kontrolny. Szyb-
kie miganie
diody Lidera
oraz wszystkich
powigzanych

z nim Aktorow.

Lider

Poprzez nacisnie-
cie odpowiedniego
przycisku Aktora
wybierz funkcje,
ktora ma byc po-
wigzana z Liderem.
Szybkie miganie
diody Aktora.

Aktor .:"-";':"-"ih--_a_.—. - ? Aktor

By zakonczy¢, zapisz
scenariusz, naciska-
jac przycisk LEARN
na mechanizmie
Lidera. Diody Lidera
i Aktora gasna.

Lider



Wykluczanie Aktora ze scenariusza

1 9 ity q_g

Nacisnij przycisk
LEARN Lidera.
Wolne miganie
diody Lidera.

 Lider

Naciskajac
przycisk LEARN
na mechanizmie
Aktora, wykluczasz

- go ze scenariusza.

W Aktor

L1legrand

Nacisnij przycisk
kontrolny scena-
riusza. Szybkie
miganie diod

- Lidera oraz

~ wszystkich
powigzanych

z nim Aktorow.

Lider

Zakoncz proces
wykluczania,
naciskajac przycisk
LEARN Lidera

- —dioda gasnie.

Lider

Kontrolka LEARN

;lé Wolne miganie, 1 Hz

:: -~ Szybkie miganie, 2 Hz

@ Pulsowanie, 5 Hz

(O 1gaszona
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Opis produktu

Kasowanie jednego scenariusza i powigzanych z nim odbiornikow

Nacisnij przycisk
LEARN Lidera.
Wolne miganie
diody Lidera.

Lider

Dioda Lidera
pulsuje przez
5 sekund.

Lider

Kontrolka LEARN
\l/

@~ Wolne miganie, 1 Hz

71N\

::,\--' Szyhkie miganie, 2 Hz

@ Pulsowanie, 5 Hz

(O 1gaszona

18

Naciskaj
przycisk
kontrolny
scenariusza
przez co
najmniej

10 sekund.

Lider

Dioda Lidera
gasnie.
Scenariusz wraz
ze wszystkimi

- Aktorami zostat

skasowany.

Lider



Kasowanie wszystkich scenariuszy Lidera - powrot do ustawien fabrycznych

Nacisnij przycisk
LEARN Lidera.
Wolne miganie
diody Lidera.

Lider

Wykluczanie Aktora ze wszystkich powigzan, w ktorych wystepuje
- powrot do ustawien fabrycznych

Nacisnij przycisk
LEARN Aktora.
Wolne miganie
diody Lidera.

Aktor

L1legrand

Naciskaj przycisk
LEARN Lidera przez
co najmniej 10 se-
kund. Diody Lidera

I wszystkich powigza-
nych Aktoréw migajg
szybko przez

5 sekund, nastepnie
gasna.

Lider

Naciskaj przycisk
LEARN Aktora przez
co najmniej 10 se-
kund. Diody wszyst-
kich powigzanych
Aktoréw migaja
szybko przez

5 sekund, nastepnie
gasna.

Aktor

19
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planowanie i projektowanie instalacji [In One by Legrand - zalecenia

Przestrzeganie ponizszych zalecen podczas projektowania instalacji przyczyni sie do jej
bezawaryjnej eksploatacji.

1. System In One by Legrand przeznaczony jest do montazu w instalacjach o prgdzie do 63 A w domach

20

jednorodzinnych, mieszkaniach lub biurach.

. Zaplanuj, jaki rodzaj komunikacji bedzie stosowany: PLC czy RE W przypadku stosowania wytgcznie

komunikacji bezprzewodowej nie ma koniecznosci instalowania filtrow.

. Zalecamy stosowanie filtrow (nr ref. 0036 09) w celu ochrony instalacji przed zaktéceniami z sieci

wewnetrznej i zewnetrznej. W przypadku nowych instalaciji, ktore posiadajg kilka obwodow, mozna
ustali¢, ktore z nich bedg przewodzi¢ sygnaty PLC, a ktére nie (gniazda wtykowe, odbiorniki
o duzej mocy itd.). Patrz: schematy na str. 21.

. Instalacja przekaznika fazowego (nr ref. 0036 08) w poblizu gtéwnego filtra umozliwia komunikacje

pomiedzy poszczegolnymi fazami instalacji. Jakos¢ wykonania potgczen na zaciskach ma wptyw
na poprawnos¢ komunikacji wewnatrz instalacji.

. Elektroniczne uktady zaptonowe o niedostatecznych parametrach przeciwzaktéceniowych mogq

zaktocac siec elektryczng i prace elementow systemu. Zastosowanie w takim przypadku filtrow 150 W
(nr ref. 0882 23) lub 1000 W (nr ref. 0882 21) pozwala na odseparowanie zaktbcen od instalaciji

In One by Legrand . Konwencjonalne transformatory, zarowki czy lampy halogenowe nie powodujg
zaktocen. Patrz: schematy na str. 21.

. Moze sie zdarzy¢, ze zasilacze urzgdzen elektronicznych (telewizory, komputery, zestawy stereo) sgq

zrodtem zaktocen. W takich przypadkach urzgdzenia te muszg by¢ podtgczone do sieci zasilajace;
poprzez filtry wtyczkowe (nr ref. 0882 12).

. Zaleca sie, by przy stosowaniu dwukierunkowego interfejsu PLC/RF (nr ref. 0036 06) pamietac

0 wplywie przeszkod na zasieg sygnatu radiowego (patrz str. 53). Aby zwiekszy¢ zasieg, mozna
zastosowac¢ dodatkowy wzmacniacz fal radiowych (nr ref. 0916 50 — maks. 2 sztuki).
Prosze pamietac, ze w jednej instalacji mozna uzyc¢ tylko jednego interfejsu PLC/RFE

. Pamietaj, ze inne urzgdzenia bezprzewodowe znajdujgce sie w bezposrednim sgsiedztwie nadajnikow

lub odbiornikow radiowych [In One by Legrand , mogg negatywnie wptywac na jakos¢ komunikaciji.

w komunikacji miedzy urzadzeniami instalacji In One by Legrand , takie jak brak reakcji
Aktora na polecenia Lidera. Uzytkownik nie powinien wtedy dokonywaé samodzielnych,
nienadzorowanych interwencji w instalacji elektrycznej. W takich przypadkach zaleca sie
kontakt z serwisem lub infoliniag firmy Legrand.

j Wazne: niestosowanie sie do powyzszych zalecen moze spowodowaé problemy



planowanie i projektowanie instalacji [In One by Legrand - schematy

Przyktady instalacji
1 faza 3 fazy
L L3
N ° L2
T L1 —
Zabezpieczenie N ——
gtowne, maks. 63 A |
Zabezpieczenie
gtobwne, maks. 63 A
0036 09 0036 09 0036 09
0036 09
Filtr
wejsciowy
Y ' \ \ v v
Przyktad instalacji z transformatorami elektronicznymi*
M Filtr wejSciowy 150 W Obciazenie
Filtr 150 W maks. 150 VA
y —t o — o =®
Obciazenie
Filtr 150 W maks. 150 VA
e =®
M Filtr wejsciowy 1000 W Obcigzenie
Filtr 1000 W np. 150 VA
. o2 Tt =®
Obciazenie
np. 150 VA
Transformator
elektroniczny

L1legrand

Do pozostatych transformatoréw
elektronicznych
(w sumie maks. 1000 VA)

Filtry powinny by¢é zamontowane w poblizu transformatoréw elektronicznych.

&

0036 08
Przekaznik
fazowy

* Obcigzenie rezystancyjne (zarowki, halogeny HV) oraz obcigzenie z transformatorami elektromagnetycznymi (halogeny LV) nie wymagajg odseparowania przy pomocy filtrow.

21
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produkty PLC i RF
tabela konfiguracji

&

tacznik Sciemniacz Przyciskowe Termostat tacznik Przyci y
modufowy modutowy taczniki rolet | programowalny pojedynczy przyciskowy tacznik rolet
0036 00 0036 10 7756 23/24 LCD przyciskowy 7756 43 7756 28
taczniki Sciemniacz 7756 51 7756 36
przycisk dut Termostat Laczniki
7756 32/35 1-10V obrotowy PLEXO
Lacznik 0036 11 T7xx 94 0916 29
yczny Sciemni 0695 10
zd ' em przy isk
ruchu 7756 38/49
7756 21
Lider Nr ref.
Modutowy tacznik scenariuszy | 0036 12 | PLC TAK TAK TAK TAK TAK* TAK* TAK*
(tf?)zn'k scenariuszy 069505 | RF | Tylko 0036 00* Tylko 0916 29
tacznik pojedynczy 7756 33 ZALACZANIE/ TAK: ) . TAK*:
1x 2500 W 7756 35 ALY TAK WYLACZANIE bez Stop K CZANENNEACZANIE bez Stop
tacznik Swiecznikowy 7756 32 ZALACZANIE/ TAK: . " TAK*:
2 x 1000 W 7756 34 [FLCHIR TAK WYLACZANIE bez Stop TAK CZANEWYLACZANIE bez Stop
Sciemniacz przyciskowy 600 W | 7756 38 . . .
Sciemniacz przyciskowy 300 W | 7756 49 IFLGHIR TAK TAK TAK TAK TAK TAK TAK
Termostat programowalny LCD | 7756 51 TAK: .
Termostat obrotowy T7xx 94 IFEEHIR TAK tylko 77xx 94 TAK
tacznik automatyczny ZALACZANIE/ .
2 detektorem ruchu 1000 W 7756 21 | PLC/IR TAK WYEACZANIE TAK ZALACZANIEMYEACZANIE*
el CEEEETy 7756 40 | PLC/IR TAK TAK TAK TAK TAK* TAK® TAK*
o$wietleniowych
tacznik scenariuszy (x 4) 7756 18 ZALACZANIEWYEACZANIE N ZAYACZANIEMYEACZANIE* .
Interfejs PLC/BUS 0036 48 Fle TAK poziom oswietlenia TAK TAK TAK poziom oswietlenia TAK
Claniieliy il 7756 26 | PLC/IR TAK TAK*
sterowania roletami
Pilot NAORENBYILEGFaRN/ TV 088200 | IR TAK** TAK* TAK
Przeno$ny tacznik scenariuszy | 0882 15 | IR/RF TAK** TAK** TAK TAK* TAK TAK TAK
(6 kanatow)
Uniwersalny pilot multimedialny | 0882 11 | IR/RF TAK** TAK** TAK TAK* TAK TAK TAK
(LI SNy 775616 | RF TAK* TAK* TAK* TAK* TAK TAK TAK
oswietleniowych
tacznik scenariuszy (x 4) 7756 45 . ZAEACZANIEMNYEACZANIE N . ZALACZANIEMVYEACZANIE
tacznik scenariuszy PLEXO (x 4)| 0695 06 P K poziom oéwietlenia TAK TAK TAK poziom oswietlenia TAK
Centralny fgcznik sterowania 7756 31
roletami Y
Centralny facznik sterowania 0695 07 R TAK TAK
roletami PLEXO
Termostat programowalny LCD | 7756 65 RF TAK* ZALACZANIEMVYEACZANIE TAK* TAK
Pilot kieszonkowy 0882 05 RE TAK* ZALACZANIEA{VYtACZANIE TAK* TAK* TAK WIMMIE TAK
(4 kanaty) poziom oswietlenia poziom oswietlenia
Detektor ruchu PLEXO IP55 0882 10
* ZALACZANIEMWYEACZANIE
Detektor ruchu PLEXO IP20 0882 09 R? ke L b TAK

* Poprzez interfejs PLC/RF 0036 06.

22

** ¥ gczniki modutowe moga by¢ sterowane bezprzewodowo drogg radiowg (RF — przez 0036 06) lub przez podczerwien (przez produkt PLC/IR).



produkty PLC i RF
tabela obcigzenia produktow

In One

by Legrand

L1legrand

026,038 mm @ &l

tacznik modutowy (2 x 10 A) 0036 00 2 x 2500 W 2 x 2500 W 2 X (8x 36 VA) 2 x 2000 VA 2 x 2000 VA 2 x 500 W -
Sciemniacz modutowy (1000 W*) 0036 10 1000 W 1000 W - 1000 VA 1000 VA - -
tacznik $wiecznikowy (2 x 1000 W) Zzg gi 2 x 1000 W 2 x 1000 W 2Xx(2x36VA) 2 x 1000 VA 2 x 1000 VA 2x160 W -
tacznik pojedynczy (1 x 2500 W) 7756 33

7756 35 2500 W 2500 W 8 x 36 VA 2500 VA 2500 VA 500 W -
tacznik pojedynczy PLEXO — RF/PLC 0695 10
Sciemniacz przyciskowy
26 wskaznikiem stanu LED (300 W*) 7756 49 20-300 W 20-300 W - 20-300 VA 20-300 VA - -
eIk EEERErEmY 2 G e 7756 21 1000 W 1000 W 2% (2 x 36 VA) 1000 VA 1000 VA 160 W -
ruchu (1000 W)
Indywidualny tacznik 7756 28
sterowania roletami 7756 23

7756 24 - - - - - - 1x 500 VA
Indywidualny tacznik
sterowania roletami — RF 0495 05
tacznik pojedynczy — RF 7756 36 60-300 W 60-300 W - 60-300 VA 60-300 VA - -
Sciemniacz przyciskowy ze wskaznikiem
stanu LED (600 W) — RF 7756 43 60-600 W 60-600 W - 60-600 VA - - -
Sciemniacz przyciskowy 300 W — PLC 7756 37 20-300 W 20-300 W - 20-300 VA
Sciemniacz przyciskowy ze wskaznikiem
stanu LED (600 W*) — PLC 7756 38 20-600 W 20-600 W 20-600 VA
Sciemniacz przyciskowy ze wskaznikiem
stanu LED (300 W) - PLC 7756 49 20-300 W 20-300 W - 20-300 VA - - -
Mobilny tacznik — naktadka 0882 02
na gniazdo (2500 W) 0882 07 2500w 2500w - - - - a
Mobilny éciemniacz — naktadka 0882 03 20-500 W 20-500 W - 20-500 VA B B B
na gniazdo (500 W*) 0882 08 60-500 W 60-500 W - 60-500 VA

1000 VA
Sciemniacz modutowy 1-10 V** 0036 11 - - Prad sterujacy: - - - -
maks. 50 mA

UIEEER g Emen iy e TS Obciazalnosé stykow: 8 A/250 Vv cos ¢ = 1
Termostat obrotowy T7xx 94 4 A/250 V. cos 9 = 0,6
IRl yeEAiy el (AUSO 17 091629 |  2x2500 W 2x2000W | 2x(8x36VA) 2 x 2000 VA 2 x 2000 VA 2% 500 W -

(dwa obwody)

* Dopuszczalna moc obcigzenia maleje ze wzrostem temperatury. Przeczytaj instrukcje obstugi.

** Dla statecznikéw elektrycznych 1-10 V ($wietléwki fluorescencyjne, diody LED).
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uruchamianie instalacji In One by Legrand

Porady i wskazéwki przydatne przy uruchamianiu instalacji In One by Legrand .

24

. Przy uruchamianiu instalacji wyeliminuj zré6dta mozliwych zaktécen.

Jesli to mozliwe wytacz przed uruchomieniem wszystkie urzadzenia elektryczne (np. komputer,
pralke, urzgdzenia RTV oraz inne urzadzenia domowe).

. Najpierw skasuj ustawienia fabryczne we wszystkich urzadzeniach PLC instalacji.

Niektore produkty PLC posiadajg ustawienia fabryczne, co umozliwia dokonanie wstepnego testu
poprawnosci komunikacji PLC. Ustawienia fabryczne kasuje sie poprzez dwukrotne nacisniecie
przycisku LEARN.

. Nalezy prowadzi¢ tylko jeden proces programowania.

Konfigurowanie w dwie osoby utatwia i przyspiesza uruchamianie, jednak nalezy pamietac,
ze jednoczesnie moze odbywac sie tylko jeden proces programowania.

. Zwré¢é uwage na wlasciwg kolejnos¢é programowania.

Prawidtowa kolejnos¢ jest zawsze od Lidera do Aktora. Programowanie zaczyna i konczy sie na Liderze.
Nie jest mozliwe programowanie Lider — Lider.

. Uwzglednij rodzaj komunikacji (PLC/RF).

Komunikacja miedzy nadajnikiem PLC a odbiornikami radiowymi lub odwrotnie jest mozliwa
tylko dzieki zastosowaniu dwukierunkowego interfejsu PLC/RF (nr ref. 0036 06).

. Korzystaj z dostepnej dokumentacji technicznej.

Dokumentacja opisujgca sposob podifgczenia urzgdzen [In One by Legrand (np. sterowanie centralne
lub lokalne, scenariusze) moze by¢ bardzo przydatna zaréwno przy uruchamianiu instalacji,

jak i przy jej rozbudowie, np. na zyczenie klienta. Dokumentacja jest dostepna na naszej stronie
internetowej www.legrand.pl (link: e-katalog).

w komunikacji miedzy urzadzeniami instalacji In One by Legrand , takie jak brak reakcji
Aktora na polecenia Lidera. Uzytkownik nie powinien wtedy dokonywaé samodzielnych,
nienadzorowanych interwencji w instalacji elektrycznej. W takich przypadkach zaleca sie
kontakt z serwisem lub Infolinig firmy Legrand.

f Wazne: niestosowanie sie do powyzszych zalecen moze spowodowaé problemy
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Pak.

1

1

1
1

1

Nr ref.

4 moduty
0036 09

0882 12

0882 21
0882 23

2 moduty
0036 08

y | oW L ]
- ﬂ E

0882 21

0036 08 0882 23

Akcesoria

Modutowy filtr wejsciowy 230 V~, 63 A
< Umozliwia odseparowanie od zaktdcen
i > czesci lub cafosci instalacji
= Filtra uzywamy w przypadku wystepowania
> zewnetrznych zrodet zaktocen sieci
lub by odseparowac sie od innego systemu
komunikacji po linii zasilajacej
Filtr wtyczkowy

{ Umozliwia odseparowanie urzadzenia
N

przenosnego od reszty instalaciji

Filtr wej$ciowy

§ Filtruje zakiocenia elektromagnetyczne
lﬁ" generowane przez elektroniczne

- obcigzenia.
Pozwala zwiekszy¢ impedancie sieci elektryczne;j.
Montuje sie go mozliwie blisko zrodta zaktocen
(np. w podwieszanym suficie).

1000 W

150 W
Modutowy przekaznik fazowy 400 V~.

?ﬁ Uzywany w przypadku instalacji 3-fazowej
'i/ii Zapewnia przekazywanie sygnafu koordynaciji
7 pomiedzy urzadzeniami przytgczonymi

= do roznych faz

Produkty systemu PLC moga
komunikowac sie miedzy sobg, bez wzgledu na to,
do ktorej fazy sa przytaczone
Instalowany w rozdzielnicy za filtrami wejSciowymi
(nr ref. 0036 09)

L1legrand

informacje techniczne

B Modutowy filtr wejsciowy (nr ref. 0036 09)

1 faza

|

Zabezpieczenie
gtowne, maks. 63 A

—

0036 09
Filtr

wejsciowy
Y Y

B Modutowy przekaznik fazowy (nr ref. 0036 08)

3 fazy
L3

L2
L1 —_

N —=

I
Zabezpieczenie

gtéwne, maks. 63 A

0036 09

0036 08
Przekaznik
 J Y Y fazowy

0882 12

25



L1legrand

7756 33

L

taczni

oswietlenie

7756 32

Tabela doboru plakietek/klawiszy (str. 68)
i ramek (str. 74)

ki moga by¢ sterowane poprzez PLC za pomoca tacznikow

scenariuszy lub przez podczerwien IR za pomoca pilota.
Produkty PLC moga komunikowac sie z urzadzeniami radiowymi (RF)
przez interfejs PLC/RF nr ref. 0036 06.

Pak.

26

Nrref. | Lider/Aktor

PLC/IR taczniki — 230 V-, 50 Hz

Funkcja ,zatacz/wytacz” przytaczonych
obwodow. Moga pracowac w podwojnej roli

— Lidera i Aktora.

W roli Lidera moga sterowac inne taczniki PLC
w tej samej instalacji (funkcja ,zatacz/wytacz”).
W roli Aktora wykonujg polecenia wysytane

przez inne taczniki PLC/IR lub faczniki scenariuszy.

Wymagana instalacja z przewodem neutralnym.
Montaz w puszce: min. 40 mm gtebokosci.
Obciazenie maksymalne — patrz str. 23.

7756 33 4 kacznik pojedynczy 2500 W

7756 32 ¢ kacznik swiecznikowy 2 x 1000 W

7756 35 ¢ kacznik pojedynczy

ze wskaznikiem stanu (LED) 2500 W
7756 34 kacznik swiecznikowy
k ze wskaznikiem stanu (LED) 2 x 1000 W

Swiecenie diody LED oznacza stan zatgczenia.

informacje techniczne

M tacznik pojedynczy 2500 W (nr ref. 7756 33/35)

0%

2500 VA

Tabela obcigzenia

0

2500 W

230 V~u
Zasilanie 230 V~

8 x 36 VA 500 W

[m =]

7756 35
7756 33

M Lacznik Swiecznikowy 2 x 1000 W (nr ref. 7756 32/34)

Tabela obciazenia (dla 1 obwodu)

o loss

230 V| 1000 W 1000 W 1000 VA | 2x 36 VA 160 W
Zasilanie 230 V~
""" L. S

[m =]

7756 34
7756 32

M Lacznik swiecznikowy 2 x 1000 W
(nr ref. 7756 34)

Niebieskie diody LED
jako wskazniki stanu

Przyciski
kontrolne

Przycisk LEARN Kontrolka LEARN
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informacje techniczne [cd.]

Przyktady instalacji

H Sterowanie oswietleniem: faczniki

sttt loefctisdsfofotlioesdasfofoctotiososdastofocts¥oesdastofioetotioosdastosfotoostondastostostonYalidistostostotiosdastostostostintontastostact

-Zik

7756 35
7756 33

Lider Aktor/Lider Aktor Aktor/Lider
tacznik $wiecznikowy tacznik $wiecznikowy tacznik pojedynczy tacznik $wiecznikowy

Bl Sterowanie oswietleniem: tacznik scenariuszy i Sciemniacze

ittt ettt sfosfosotiondastosfostotiindistostostotisondistastacto

-2

- o i -
[ g 1 " [ ¢
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
LN % LN
7756 40 7756 49 7756 38
Lider Aktor Aktor ) Aktor
tacznik scenariuszy Uniwersalny $ciemniacz Uniwersalny $ciemniacz Sciemniacz przyciskowy
o$wietleniowych przyciskowy przyciskowy

H Sterowanie osSwietleniem: tacznik scenariuszy i taczniki automatyczne (czujniki ruchu)

il R R R R

-Zik

7756 18 7756 21 7756 21 7756 21
Lider Aktor Lider Lider
tacznik scenariuszy 4 x Czujnik ruchu Czujnik ruchu Czujnik ruchu

H Sterowanie centralne (grupowe)

tistoatastoctacltinda etostasltindastostoctosloslndastastiston Taldastastactastlsdastistatastisdasdint Vitutdadtistastlladltddatltlatltal=ht

- 1 - 1 - T - - TI_

-2

7756 35
7756 33

7756 23

7756 18 7756 24

7756 21

Lider Aktor Aktor Aktor Aktor
tacznik scenariuszy 4 x tacznik pojedynczy Czujnik ruchu Uniwersalny $ciemniacz tacznik sterowania
przyciskowy roletami
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oswietlenie informacje techniczne

H Uniwersalny facznik/$ciemniacz 300 W (nr ref. 7756 37/49)

Tabele obciazenia

o loss

7756 49 7756 38 230 V~| 20-300 W | 20-300 W | 20-300 VA

Przyktad instalacji:
Zataczanie i Sciemnianie z wielu miejsc

Pak. Nrref. | Lider/Aktor

PLC/IR faczniki/$ciemniacze
—-230V~, 50 Hz

Funkcja ,zatacz/rozjaénij — wytacz/Sciemnij”
przytaczonych obwodow.

Wbudowane zabezpieczenie przecigzeniowe.
Regulowany poziom oswietlenia. kagodne wygaszanie.
Moga pracowac¢ w podwajnej roli — Lidera i Aktora.

W roli Lidera moga sterowac inne taczniki PLC w tej
samej instalacji (funkcja ,zatacz/wytacz”).

W roli Aktora odbiorniki wykonujg polecenia wystane Aktor Lider Lider
przez inne faczniki PLC/IR (funkcja ,zatgcz/wytgcz”) Uniwersalny tacznik tacznik
lub taczniki scenariuszy (funkcja ,zatacz/wytacz” $ciemniacz scenariuszy scenariuszy
oraz ,,rozjaénij/éciemnij”). oswietleniowych  o$wietleniowych
Wymagana instalacja z przewodem neutralnym.

Montaz w puszce: min. 40 mm gtebokosci. Zataczanie i Sciemnianie z innego miejsca

Obcigzenie maksymalne — patrz str. 23.

-Zi

PLC/IR facznik/sciemniacz 300 W

- Zi

1 7756 37 >

1 7756 49 PLC/IR uniwersalny tacznik/sciemniacz
300 W, ze wskaznikiem stanu (LED)
Automatyczne wykrywanie rodzaju
obcigzenia
1 7756 38 PLC/IR tacznik/$ciemniacz 600 W,

ze wskaznikiem stanu (LED)

Niebieska linijka Swietlna wskazuje poziom natezenia
os$wietlenia ; Lider . Aktor
Czerwone $wiatto wskaznika moze éwiadczyc’; tacznik scenariuszy oswietleniowych Uniwersalny $ciemniacz
0 awarii obcigzenia

Dwa prawe programowalne przyciski moga petnic¢

funkcje tacznika scenariuszy B tacznik/$Sciemniacz (nr ref. 7756 38)

Tabela obcigzenia

® 10 @

230 V.| 20-600 W | 20-600 W | 20-600 VA

Zataczanie i ustawianie okreslonej wartosci natezenia oswietlenia
z innego miejsca

rZi

Lider . Aktor
tacznik scenariuszy (x 4) Sciemniacz
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informacje techniczne [cd.]

H Opis dziatania Sciemniacza przyciskowego PLC (nr ref. 7756 38/49)

Odbiornik podczerwieni (IR)

Wskaznik poziomu natezenia
oswietlenia (niebieski)

/-

—
Zatacz/rozjasnij ON

+|ig \
+EA )

Rozjasnij/wybor scenariusza

+
@ |° o §
Wytacz/sciemnij OFF = Sciemnij/wybor scenariusza
@@
\ : y

N S
Zatgczanie i $ciemnianie | Sciemnianie i ustawianie okre$lonej warto$ci
obwodu o$wietlenia LEARN ") Kontrolka LEARN natgzenia oswietlenia obwodu Aktora. Moze réwniez
! sterowa¢ innymi Aktorami [In One by Legrand
Objasnienie:
By lepiej zrozumie¢ dziatanie $ciemniacza 7756 38/49, nalezy go traktowac jako dwa oddzielne urzadzenia (po lewej stronie Aktor, po prawej stronie Lider
— ze wspolnym przyciskiem LEARN). Uzywajac przyciskow ON (+)/OFF (-) oraz 1 (+) i 2 (-), mozemy w petni sterowac innym sciemniaczem.

Przycisk ON (+): Przycisk OFF (-):
Krotkie przycisniecie: zatgczanie (100% natezenia oswietlenia). Krotkie przycisniecie: wytaczanie o$wietlenia.
Dtugie przycisniecie: rozjasnianie. Dtugie przycisniecie: sciemnianie.

Przyciski ON/OFF mogag by¢ stosowane do zatgczania i Sciemniania (bez mozliwosci ustawienia okreslonej wartosci natezenia oswietlenia) innych
urzgdzen instalacji [INOREByEegrandl.

Przycisk 1 (+):

Krotkie przycisniecie: wywotanie scenariusza lub okreslonej wartosci natezenia oswietlenia (ustawienia fabryczne 66%).
Dtugie przycisniecie: rozjasnianie.

UWAGA: dtugie przytrzymanie przycisku (+) zawsze wysyta komende rozjasniania.

Przycisk 2 (-):

Krotkie przycisniecie: wywotanie scenariusza lub okreslonej wartosci natezenia oswietlenia (ustawienia fabryczne 33%).
Dtugie przycisniecie: sciemnianie.

UWAGA: dtugie nacisnigcie przycisku (-) zawsze wysyta komende sciemniania.

Definiowanie wiasnego poziomu oswietlenia (lokalnie):

Zastgpienie ustawien fabrycznych poziomu o$wietlenia dla przyciskéw (+) i (-) jest bardzo proste.

Przycisk 1 (+):

Ustawi¢ pozadang wartos¢ natezenia oswietlenia i nastepnie naciska¢ jednoczesnie przyciski (ON) i (+) przez 5 sekund.
Oswietlenie wytgczy sie na krotko i ponownie wigczy z zapamigtang wartoscig na przycisku (+).

Przycisk 2 (-):

Ustawi¢ zgdang warto$¢ natezenia oswietlenia i nastepnie naciskac jednoczeénie przyciski (OFF) i (-) przez 5 sekund.
Oswietlenie wytgczy sie na krotko i ponownie zataczy z zapamietang wartoscig na przycisku (-).

Ustawianie wlasnego poziomu oswietlenia z innego miejsca:
W przypadku gdy do sterowania poziomem o$wietlenia $ciemniacza 7756 38/49 chcemy uzy¢ facznika scenariuszy,
nalezy uzy¢ przycisku ON $ciemniacza.
Przyktad: pozadany poziom o$wietlenia na sciemniaczu wywotany jest tacznikiem scenariuszy 7756 18.
Nacisénij przycisk LEARN 7756 18 > dioda LED miga wolno.

Wybierz scenariusz (1 do 4) -> dioda LED miga szybko.
Nacisnij przycisk LEARN 7756 38/49 > dioda LED miga wolno.
Nacisnij przycisk ON 7756 38/49 -> dioda LED miga szybko (wartos¢ natezenia oswietlenia zwigksza sig do maksimum).

Ustaw zadany poziom natezenia oswietlenia 7756 38/49, uzywajac przyciskow ON/OFF
Nacisnij przycisk LEARN 7756 18 > wszystkie diody gasna (wybrana wartos¢ natezenia swiatta zapamietana w 7756 18).

Zalaczanie i Sciemnianie za pomoca pilotow zdalnego sterowania lub innych tacznikow.

Sciemniacze: 7756 38/49 moga by¢ sterowane kazdym pilotem I One by Legrand (pilot 0882 05 przy wykorzystaniu interfejsu 0036 06) lub innymi
tacznikami w funkcji Lidera (z wyjatkiem tacznikow sterowania roletami).

Sciemnianie i ustawianie wartosci natezenia o$wietlenia: za pomoca natynkowego bezprzewodowego facznika scenariuszy o$wietleniowych 7756 16*,
podtynkowego tgcznika scenariuszy o$wietleniowych 7756 40, przenosnych tgcznikdéw scenariuszy: 0882 00, 0882 15, 0882 20 (piloty).
Wiaczanie i ustawianie wartosci natezenia oswietlenia: za pomoca natynkowego bezprzewodowego tgcznika scenariuszy 7756 45*, tacznika
scenariuszy 7756 18 i modutowego tgcznika scenariuszy 0036 12.

Uwaga! Pilot zdalnego sterowania na podczerwien (scenariusze/TV) 0882 00, uniwersalny pilot multimedialny 0882 11.

Sciemnianie mozliwe tylko przyciskami Vol+ i Vol- . Przyciski wyboru scenariuszy realizujg tylko funkcje zataczania oraz wywotywania
ustawionego poziomu oswietlenia.

Przyciski Vol+ i Vol- pilota zdalnego sterowania 0882 00 mogq sterowac¢ urzadzeniami In One by Legrand tylko bezposrednio. Polecenia nie sg dalej
przekazywane przez PLC do innych Aktorow.

* Wykorzystujgc interfejs PLC/RF 0036 06.
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7756 21

30

Pak.

1

1

1

1

Nr ref.

7756 21

7756 40

7756 18

7756 41

oswietlenie

7756 40

Lider/Aktor

PLC tacznik automatyczny z detektorem
ruchu - 230 V~_, 50 Hz

Moze pracowac w podwojnej roli

— Lidera i Aktora

Detektor ruchu na podczerwien IR
Poziom nastonecznienia: od 3 do 1000 luksow
Regulowany czas zataczania: od 1 s do 16 min
Zasieg detekcji: od 3 do 10 m

Kat detekcji: 180°

Kontrola automatyczna lub manualna,

ustawienia regulowane z panelu urzadzenia

Jako nadajnik moze kontrolowac¢ inne tgczniki PLC
w tej samej instalacji (funkcja ,zafacz/wytacz”)
Jako odbiornik wykonuje polecenia wysytane
przez inne taczniki PLC/IR lub faczniki scenariuszy
Wymagana instalacja z przewodem neutralnym
Montaz w puszce: min. 40 mm gtebokosci
Obciazenie maksymalne — patrz str. 23

PLC/IR tacznik scenariuszy
oswietleniowych — 230 V-, 50 Hz

Moze pracowac jako nadajnik PLC lub odbiornik
podczerwieni IR

2 dedykowane przyciski dla realizacji funkciji
,zalacz/wytacz” i ,Sciemnij/rozjasnij”

2 nieprzypisane przyciski pozwalajace kontrolowac
scenariusze oswietlenia (funkcja ,zatacz/wytacz”)
lub wybrac 2 poziomy oswietlenia

Aby zwiekszy¢ poziom oswietlenia: przyciskaj dtugo
przycisk (+)

Aby zmniejszy¢ poziom oswietlenia: przyciskaj dtugo
przycisk (-)

2-przewodowe podfaczenie: faza i neutralny (L i N)
Montaz w puszce: min. 40 mm gtebokosci

PLC/IR tacznik scenariuszy

Pracuje jako nadajnik PLC lub odbiornik IR
Moze uruchamiac 4 rozne scenariusze
2-przewodowe podfgczenie — faza

i neutralny 230 V~ (L i N)

Montaz w puszce: min. 40 mm gtebokosci

Kontroler scenariuszy PLC
Z programatorem

Wyposazony w ekran LCD informujacy

0 uruchomionym scenariuszu

Scenariusze moga by¢ uruchamiane

recznie lub przy pomocy wbudowanego

programatora z kalendarzem.

Instalacja podtynkowa w puszce nr ref. 0801 02

Ramki specjalne nr ref. 7719 00/10/20/30/40

— 11 scen zarzadzajacych trzynastoma zapisanymi
przez uzytkownika scenariuszami

— funkcja zmiany natezenia oswietlenia w okreslonym
przez uzytkownika czasie

— funkcja symulacji obecnosci (random)

—moze bycC sterowany przez inne faczniki
scenariuszy (np. 7756 18)

informacje techniczne

M t3cznik automatyczny z detektorem ruchu (nr ref. 7756 21)

&

1000 VA

Tabela obcigzenia

0

1000 W

0

1000 W

230 Vo 2x36 VA 160 W

Przyktady instalacji

Zataczanie z wielu miejsc

rZif

Aktor Lider Lider

Nastawa parametrow

1000 luksow 3 luksy

©e
7

1. Zasieg detekcji: 3-10 m
2. Poziom nastonecznienia: 3-1000 luksow
3. Zwioka czasowa wytaczenia: od 1 s do 16 min

B Lacznik scenariuszy oswietleniowych (nr ref. 7756 40)

7756 18




informacje techniczne [cd.]

B tacznik automatyczny z detektorem ruchu (nr ref. 7756 21)

Zasieg detekcji

Sm’/;'wm

I
1,5 mj—

mrﬂ

Czutosé

L1legrand

Sm’/;_mm

olis S ot

5m

5m 1,6m 1,5m
10m 10m 3m 3m
Wysterowanie przez Lidera (7756 21) Wysterowanie przez Lidera (7756 18)
7756 21 jako Aktor 7756 21 jako Aktor
Lider Przycisk| ON Lider Przycisk | ON OFF AUTO AUTO+ON
ON Lider wysyta Aktorowi polecenie Pole- Lider wysyta | Lider wysyta Powrét Aktor
7756 21 statego zataczenia 7756 18 |cenie | Aktorowi pole{ Aktorowi pole- | do trybu odmierza
OFF Polecenie czasowego zataczenia. cenie stafego| cenie statego AUTO czas
Lider odmierza czas zatgczenia | wytaczenia

W przypadku gdy tacznik automatyczny wysle polecenie czasowe do tgcznika modutowego 0036 00 lub tgcznika hermetycznego 0916 29, zmienia ono nastawione
w nich wartosci (przycisk, przetacznik, przekaznik bistabilny, tacznik czasowy). Czas ustawiony na taczniku automatycznym uaktywnia Aktora. tacznik automatyczny
odlicza czas od nowa, jesli wykryje ruch w polu detekcji. Jezeli tacznik pracujacy jako Lider (np. 7756 32) steruje tacznikiem automatycznym, przejmuje on
automatycznie funkcje ON dla przetaczania (Aktor odmierza czas) oraz funkcje OFF dla wcze$niejszego wytaczania (powrét do trybu AUTO).

Obstuga
Tryb reczny

A

A

- o5 ()
/‘\

»»@

Tryb AUTO
& 7N
| (e -
(@)
8 N
= AUTO Oswietlenie wytagczone Powrét do trybu AUTO
po opuszczeniu pola
Zafacz detekgiji
B el [Oauro]

| g o

M Lacznik scenariuszy oswietleniowych (nr ref. 7756 40)

Odbiornik podczerwieni (IR) —

Zalaczirozjasnij ON

I
+ Rozjas$nij/
wybor scenariusza

r @ Kontrolka LEARN
7 A\
ON ‘ +
| @1 O (@
QL = J:
PLC/IR ID XX XX XX

Wytacz/sciemnij QF F

= Sciemnij/
wybér scenariusza

Przycisk
LEARN

7

Funkcje Lidera (zatacz, wytacz)

Zatacza i sciemnia przypisanych Aktorow

\

Numer ID

Technologia
komunikacji

Funkcje Lidera (+, -)

Mozliwo$¢ sciemniania i wywotywania ustalonego poziomu

natezenia o$wietlenia oraz wywotywania scenariuszy

z udziatem innych

produktéw [InOne by Legrand

=1RD

AUTO Oswietlenie zatgczone Powrét do trybu AUTO

Wyt po uptywie nastawio-
ylacz nego czasu zwioki
Objasnienie:

tacznik oswietlenia jest idealny do sterowania $ciemniaczami, ale moze
réwniez petni¢ funkcje wiacznika. Dodatkowo moze réwniez sterowac
tacznikiem sterowania roletami (np. ustawianie lamelek zaluzji). Przyciski
+/- stuzg do wywotywania scenariuszy.

Przy pomocy przyciskow ON/OFF i +/- mozemy sterowac wszystkimi
funkcjami innego $ciemniacza.

Przyciski ON/OFF:
Nie moga wywotywac zdefiniowanych poziomoéw oswietlenia. Mozna je

urzadzen [InOne by Legrand .

Przycisk +:

Dtugie przyci$nigcie: rozjasnianie.

Krotkie przycisniecie: wywotanie scenariusza zdefiniowanego poziomu
natezenia oswietlenia lub funkcja ,zatacz/wytacz”.

Przycisk -:

Dtugie przyci$niecie: $ciemnianie.

Krotkie przycisniecie: wywotanie scenariusza zdefiniowanego poziomu
natgzenia o$wietlenia lub funkcja ,zatacz/wytacz”.
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oswietlenie informacje techniczne

B tacznik modutowy (nr ref. 0036 00)

Tabela obcigzenia dla jednego obwodu

o 105

0036 00 w010 230 V|2 x 2500 W| 2500 W | 2000 VA | 8x36 VA | 500 W

[=1 ll"lfﬂ
e

c 2
o] . ECIS)CID) tacznik,
Pak. Nrref. | Aktor tgcznik/Sciemniacz

: : przycisk,
. . . tacznik czasowy
- 230 V~., 50/60 Hz %)
&"

PLC wielofunkcyjny tagcznik modutowy

4 moduty
1 0036 00 Moze sterowac 2 oddzielnymi obwodami, ‘ ‘
pracujac w 4 réznych trybach pracy, jako: g ‘0" ‘°"
przycisk, facznik, przekaznik bistabilny, ,,,w
B tacznik czasowy (od 5 s do 3 h)
Jako odbiornik wykonuje polecenia od innych
tacznikow PLC lub tacznikdw scenariuszy I -CDH e @l
Obcigzenie maksymalne — patrz str. 23

PLC sciemniacze modufowe sterowane
zdalnie — 230 V~, 50 Hz

Funkcja ,zatacz/rozjasnij — wytacz/Sciemnij”
przytaczonych obwodow.

B Sciemniacz modutowy (nr ref. 0036 10)

Tabela obcigzenia

Whbudowane zabezpieczenie przeciazeniowe.
Regulowany poziom oswietlenia. kagodne wygaszanie.
Moga pracowac w podwajnej roli — nadajnika
i odbiornika.
Jako nadajniki moga kontrolowac inne taczniki PLC
w tej samej instalacji (funkcja ,zatacz/wytacz”).
Jako odbiorniki wykonuja polecenia wystane @ @ @
przez inne taczniki PLC/IR lub taczniki scenariuszy @
w tej samej instalacji (funkcja ,zatacz/wytacz”).
4moduly Obcigzenie maksymalne — patrz str. 23. 230 V~| 1000W | 1000 W | 1000 VA
1 0036 01 Sciemniacz modutowy 1000 W
1 0036 10 12_. Sciemniacz modutowy 1000 W,
f/’.’i ze wskaznikiem stanu LED COCO
d Nﬁg-’ Sciemniacz modutowy 1000 VA, 1-10 V o '—Q@
" ze wskaznikiem stanu LED e e e

1 0036 11

COE D _OC DO
N L IN e

B Sciemniacz modutowy 1-10 V (nr ref. 0036 11)

Tabela obcigzenia

O @ =
—n
| & i 5
230 Vo 1000 VA 1000 VA EOO Balast
elektroniczny
J”l HY
. LR e |
® Swietléwkli fluorescencyjne T =y
z elektronicznym balastem = o+ )
1-10 V. E o- o
@ Oswietlenie LED z balastem Lt L o
elektronicznym 1-10 V. 2l g
» Maksymalny prad sterujgcy 1-10 V: = I =
50 mA (suma pradoéw sterujgcych e I 9
podtaczanych balastow elektronicznych). L °
N o
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informacje techniczne [cd.]

B Wielofunkcyjny tacznik modutowy (nr ref. 0036 00)
Wybor trybu pracy ~ Wejscia sterujace
— |

Tryb pracy:
=
[ S el | S < 2 tacznik )
Przycisk LEARN I
Przycisk E—\'
Przekaznik |
bistabilny 3‘

‘@ Kontrolka LEARN
tacznik czasowy 5”-3 h
(od 5 sekund do 3 godzin)

\ Przyciski sterujace
Do wejs¢ sterujacych mozemy przytaczyé urzadzenia
J @;@Qu@@ L z wyseparowanymi zestykami (przystosowanymi do 230 V),
' np. taczniki, przyciski, liczniki, czujniki itd.

Zasilanie Wyjscie przekaznika,
2 styki beznapigciowe

B Sciemniacz modutowy ze wskaznikiem stanu (nr ref. 0036 10)

Wskaznik rodzaju obcigzenia Wazne:
e — Transformatory muszg by¢ obcigzone przynajmniej w 60% ich
(zielony/pomaranczowy kolor diody) ,®\ mocy znamionowej.
'

— Przy wyliczaniu dopuszczalnego obcigzenia nalezy uwzgledni¢
Kontrolka LEARN oy p 2
sprawnos¢ transformatorow (np. transformator o sprawnosci 0,78

Przycisk LEARN w przypadku zarowki 50 W pobiera moc rzeczywistg 64 VA).

[=] =2
[ Wskaznik LED poziomu
¢ oD [ natezenia o$wietlenia

[ 1000 7

XX cLass 122
PLC  ID XX XX XX 800

gl —®
@/ 200
Przyciski SM Przyciski sterujace 5[ 0 T 10 20 ' 30 8540 4550

Uwaga: zwré¢ uwage na temperature

j @NC)C) l otoczenia sciemniacza modutowego.
NI e
@ @ Pierwsza dioda zapala sie

na czerwono dla bezpiecznika

B Sciemniacz modufowy 1-10 V (nr ref. 0036 11)

[T7]
s®, Moc: 1000 VA
A Maksymalny prad
Kontrolka LEARN } | sterujgcy: 50 mA

LEARN| J

Przycisk LEARN D e O
— ON 'O 1
@) 2(J

= [T ] o =
A [ Wskaznik LED poziomu Ihwd O OQ
{ DE®) natezenia o$wietlenia
} LERRI } l lX)('x.) QO “r Balast elektroniczny
oLass iz P vl | R
ﬂPLC 1D XX XX XX L J L 1-10 vV
_ on u : = o+ )
/@ ° > N 27 o
L . © 1 q ON o
Przyciski sterujgce Hlegrand———————o—o— Przyciski sterujgce
o+ o
j @P u QOCO l . °
i L N 'x,
oL o
L= ] =] oN °
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rolety i zaluzje

informacje techniczne

M tacznik sterowania roletami (nr ref. 7756 23/24)

Tabela obciazen

i

Przyktady instalacji

482

1x500 VA

230 Vo

7756 23 7756 26

Sterowanie indywidualne (nr ref. 7756 23/24)

-2

=) Tabela doboru plakietek/klawiszy (str. 68) i ramek (str. 74)

Produkty PLC moga komunikowac sig z produktami radiowymi (RF)
przez interfejs dwukierunkowy PLC/RF nr ref. 0036 06 (str. 54).

Lider/Aktor

Pak. Nr ref.

34

1

1

1

PLC/IR taczniki sterowania roletami
—-230V~, 50 Hz

Indywidualne faczniki sterowania roletami

Funkcja ,Gora/Stop/Dot” do kontroli pracy silnika rolet.

Podwaojna rola — nadajnik i odbiornik.

W roli Lidera moga kontrolowac inne taczniki
sterowania roletami PLC w tej samej instalacji.
W roli Aktora wykonuja polecenia wysfane

przez inne taczniki PLC/IR (funkcja ,Gora/Stop/Dot”),

taczniki indywidualne lub grupowe sterowania
roletami albo tgcznik scenariuszy.

Obcigzenia maksymalne: 1 x 500 VA, 230 V..
Montaz w puszce: min. 40 mm gfebokosci.
Obcigzenia maksymalne: 1 x 500 VA, 230 V..

7756 23 Indywidualny facznik sterowania roletami
z predefiniowanym posrednim poziomem
rolety

7756 24 Indywidualny facznik sterowania roletami

z funkcja obstugi centrali pogodowej

Centralne tagczniki sterowania roletami
Funkcja ,Gora/Stop/Dot” do jednoczesnej akcji
grupy indywidualnych tacznikow sterowania roletami.
Wejscia sterujace E;, E, stuza do grupowego
sterowania (,Gora/Dot") przez urzadzenia
zewnetrzne, np. przez modut czasowy sterowania
roletami 7757 46 (Katalog Generalny).

Podtaczenie 2-przewodowe.

7756 26 Centralny tacznik sterowania roletami

ze wskaznikiem akcji LED

7756 23
7756 24

Aktor

r-Zi

7756 23
7756 24

7756 23
7756 24

Mozliwos¢ podigczenia tradycyjnych
tacznikéw lub programatoréw poprzez
wejscia Eq i Eo.

H Sterowanie centralne przez dodatkowe wejscie sterujace

(nr ref. 7756 26)

- Zi

7756 23
7756 24

7756 23
7756 24
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informacje techniczne [cd.]

H Indywidualny tacznik sterowania roletami z predefiniowanym posrednim poziomem rolety (PRESET)
oraz mozliwoscia regulacji kata nachylenia lamelek (nr ref. 7756 23)

tacznik sterowania roletami umozliwia zdefiniowanie wiasnego posredniego poziomu rolety, co pozwala na czesciowe zaciemnianie pomieszczenia.

1) Na poczatku nalezy skalibrowac tgcznik, tak by zapamietat wysokos¢ rolet.

a. Podnies rolety do pozycji gornej. b. Naciskaj przycisk PRESET przez 10 sekund.

VE -t

Roleta opusci sie
catkowicie, a nastepnie

2) Nastepnie zdefiniuj zadany poziom otwarcia rolety.

a. Ustaw zgdang pozycije rolety.

Na potwierdzenie

zapamietania pozycji
1 roleta obnizy sie

o jeden poziom.

Poziom zamkniecia moze by¢ ustawiany lokalnie za pomoca przyciskow PRESET lub STOP Sterowanie centralne lub grupowe odbywa sie
przy pomocy polecenia STOP pochodzgcego z Lidera (np. modutowy tacznik scenariuszy 0036 12 wspotpracujacy z zewnetrznym
czujnikiem zmierzchowym).

H Indywidualny tacznik sterowania roletami z funkcjg blokady oraz mozliwos$cia regulacji kata nachylenia lamelek
(nr ref. 7756 24)

tacznik sterowania roletami pracujacy jako Aktor moze zostac wykluczony ze sterowania grupowego lub centralnego.

Nacisniecie przycisku MANU
powoduje, ze tgcznik zostaje
wykluczony ze wszystkich
scenariuszy i pracuje w trybie
lokalnym. Zaswieca sie kontrolka
MANU.

Ponowne nacisniecie
przycisku usuwa blokade
sterowania zewnetrznego,
a dioda MANU gasnie.

H Centralny tacznik sterowania roletami (nr ref. 7756 26)
Stuzy do grupowego lub centralnego sterowania tgcznikami indywidualnymi (Aktorami).

L AN Nacisniecie jednego z przyciskow a m v rozpoczyna sterowanie

( ; h indywidualnym tgcznikiem rolet (Aktor). Kontrolka stanu miga
= 10 sekund.
ﬁ = (N przez
Z NS
. h O X Gdy centralny tgcznik sterowania roletami wspotpracuje
Kontrolki () ~ [::7|7 Przycisk z indywidualnym facznikiem sterowania roletami z predefiniowanym
stanu N\ | sterowania poziomem nastaw, wcisnigcie przycisku STOP otwiera rolety
[ Q‘P b do ustawionego na taczniku indywidualnym poziomu uzytkownika.
A
\—O( @ tgcznik centralny posiada dwa dodatkowe wejscia: Eq i E,,
\ = ) do ktorych mozna podtaczy¢ programator cyfrowy lub analogowy;,
N 7 tacznik zmierzchowy itd.
Pojawienie sie fazy na wejsciu E4 uruchamia podnoszenie rolet
~®— przytaczonych do tgcznikow indywidualnych (Aktorow)
A powigzanych z tacznikiem centralnym.
Przycisk LEARN Kontrolka LEARN Pojawienie sie fazy na wejsciu E, uruchamia opuszczenie rolet

przytaczonych do tgcznikow indywidualnych (Aktorow)
powigzanych z tacznikiem centralnym.

Uwaga:
Polecenie STOP nie moze by¢ wywotane z poziomu wejs¢ E i Eo.

ponownie sie¢ podniesie.
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7756 51

+

termostaty

7710 94

Tabela doboru plakietek/klawiszy (str. 68) i ramek (str. 74)

Produkty moga by¢ sterowane przez taczniki scenariuszy PLC.
Produkty PLC moga komunikowa¢ sie z produktami radiowymi (RF)
przez interfejs dwukierunkowy PLC/RF nr ref. 0036 06 (str. 54).

Pak.

36

e o sy

1

Nr ref.

7710 94
7712 94
7713 94
7714 94
7715 94

7756 51

Lider/Aktor
Termostaty — 230 V~, 50 Hz

PLC termostat pokojowy

Dostosowany do sterowania ogrzewaniem
elektrycznym, gazowym lub olejowym.

Zakres nastaw temperatury: od 7 do 30°C.
Dokfadnos¢ nastaw: +0,5°C.

1 wyjscie: zestyk NO.

Wysyta sygnat sterujacy PLC do wielofunkcyjnego
tacznika modufowego (nr ref. 0036 00) podtaczonego
do systemu ogrzewania.

Termostat Arctic
Termostat Choco
Termostat Metalic
Termostat Titan
Termostat Pearl

PLC programowalny termostat pokojowy
Dostosowany do sterowania ogrzewaniem
elektrycznym, gazowym lub olejowym.
Programowanie dzienne i tygodniowe.

Wizualana kontrola dziatajagcych programow.
Zakres nastaw temperatury: od 7 do 30°C.
Dokfadnos¢ nastaw: +0,5°C.

3 poziomy temperatury do wyboru.

Trwate zapisywanie programow zapobiega utracie
danych w przypadku zaniku zasilania.

Montaz w ramce 2-modutowe]j bez przegrody
(nrref. 7719 00/10/20/30/40) (str. 75).

Montaz w puszce podwojnej Batibox 0801 02.

Termostat programowalny 230 V~
1 wyjscie: zestyk NO, maks. 8 A
(cos@ =1)

informacje techniczne

B Termostat pokojowy (nr ref. 77xx 94)

Dane techniczne

@ J° | od-10do+70°C maks. 8 A
& od -5 do +40°C .| 8AR50V~ pcosq=1
4 A/250 V~ pcos ¢ = 0,6
3 + N R od 1 do 500 mA
(> ¥ od ~7do +30°C 12-48 V~/12-4 V=
Pobor
& 12,5 mm? oy 0.6 W
Ochrona przed
zamarzaniem (~7°C)
3
Kontrolk
EEArSNa Komfort
4 C
Przycisk .
LEARN Tryb nocny (-4 K)

Przycisk
sterujacy

B Programowalny termostat pokojowy (nr ref. 7756 51)

Dane techniczne

S8 od -10 do +60°C nake. 8 A
& od -5 do +50°C — 8 A/250 V. cos g = 1
4 A/250 V~ cos ¢ = 0,6
© | oo -
% 11,5?;,15mmmr§2 ::g 1,3W

Programy:

— 4 predefiniowane, 1 dodatkowy (uzytkownika),
— dokfadnos¢: +1 s/dzien,

—rezerwa pracy: 100 godzin.

230 V~

* Przy pradzie obcigzenia wigekszym niz 4 A zaleca sie stosowanie stycznika.
+ Do zasilania i do obcigzania termostatu stosowac te sama faze.
* Programowalny termostat moze by¢ Liderem lub Aktorem.



informacje techniczne [cd.]

B Termostat pokojowy (nr ref. 77xx 94)
Przyktad podtaczenia

77xx 94
| <I'\l N

R
L

—

3

AUTO*

N 3

Legenda: g

w

230 V.

MAN 3
AUTO - (-4K
MAN - (4K

Dioda LED $wieci

* Dla przysztych funkcji (niewykorzystane).

¢ Dioda LED miga wolno

B Programowalny termostat pokojowy (nr ref. 7756 51)

« Temperatura trybu nocnego dowolnie definiowalna.

» Ochrona przed zamarzaniem (~7°C).

« Tryby ,w domu” i ,poza domem” (nastawienie temperatury
obnizonej lub chronigcej przed zamarzaniem).

« Dostepnych jest 5 programéw (z mozliwoscig indywidualnych
nastawow).

« Intuicyjna obstuga dzigki klawiszom skrotu oraz pokretle
nawigacyjnemu.

* Proste w obstudze MENU.

« Tryby pracy nocnej, ochrona przed zamarzaniem i temperatura
komfortu mogg by¢ wywotywane poprzez Lidera (np. 7756 18).

« Termostat moze sterowa¢ Aktorami (np. nr ref. 0036 00)
poprzez PLC.

« Tryby pracy nocnej, ochrony przed zamarzaniem i temperatury
komfortu moga by¢ uruchamiane poprzez Lideréw
(np. 7756 18).

Powr6t do trybu ~
AUTO (wybrany

o Przycisk MENU DZi€n tygodnia
wczeéniej program)

Zadana
temperatura

Tryb ,w domu”

19.0%

= [ LT L
3 [ ie 2in

Tryb ,poza domem” —|

Przycisk

INFO i temperatura ~ Program

L1legrand

230 v+ N
i T7xx 94
I
0040 49 Y 1 N L
EI ® o ® o
QR
>4 A

« Temperatura trybu nocnego (-4 K — zmniejszenie
temperatury o0 4°C w stosunku do temperatury komfortu).
» Ochrona przed zamarzaniem (~7°C).
« Tryby pracy nocnej, ochrony przed zamarzaniem
i temperatury komfortu moga by¢ uruchamiane
poprzez Liderow (np. 7756 18).
« Termostat moze sterowa¢ Aktorami (np. nr ref. 0036 00)
poprzez PLC.

Dodatkowe mozliwe zastosowania:

praca w trybie centralnym lub grupowym (np. po zmierzchu)
oraz mozliwo$¢ wigczenia w scenariusze oswietlenia lub rolet.
W przypadku sterowania przefgczaniem temperatury

przy pomocy panelu dotykowego nr ref. 7756 19 — mozliwy
wybor trybu:

- Comfort

- Comfort-1 K

- Comfort-2 K

- Noc (-4 K)

- Ochrona przed zamarzaniem (~7°C)

Nacisniecie przycisku
RESET spowoduje
przywrocenie ustawien
fabrycznych.
Zaprogramowane
powigzania i scenariusze
oraz wfasne ustawienia
programow nie zostang
utracone.

Przycisk LEARN

Pods$wietlenie pierécienia
przypomina, by zatwierdzi¢
dokonane ustawienia

Potwierdzenie wyboru
lub wy$wietlenie
aktualnych
parametréw

Pokretfo:

* wybér opcji MENU lub
zmiana parametrow

« ustawienie temperatury

Klawisze skrétu:

Pokaz MENU

Powrot

Informacja

Ustaw ilo$¢ dni (1-30)
dla trybu ,w domu”
i ,poza domem”
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PLC informacje techniczne

B Kontroler scenariuszy z panelem dotykowym (nr ref. 7756 19)

Ekran dotykowy
utatwia zarzadzanie
scenariuszami

7756 19 + 7813 79 + 7719 50 0036 18

Pak. Nrref. | Centralne zarz?dzanie instalacja

PLC — kontroler scenariuszy z panelem
dotykowym
> Zasilanie 230 V. oraz podtaczenie do sieci

,fﬁ/ LAN (dla aktualizacji oprogramowania)
iz

Ekran dotykowy 31/2" 1 — Wybor stref

Mozliwos¢ zarzadzania scenariuszami:

~reczne uruchamianie z ekranu .
— automatyczne przy pomocy 12-miesiecznego

programatora

Kontroluje do 80 scenariuszy
Pozwala na wizualng identyfikacje scenariuszy
oraz nadzor instalacji (wyswietla stan tacznikow
oraz alarmoéw technicznych)
Instalacja w puszkach podtynkowych Batibox 2 x 2 Select an icon for your area and press (ABC)

(nr ref. 0801 _24) : to rename it.
Ramka specjalna nr ref. 7719 50 (Metalic)
Kontrola scenariuszy przez Internet . .
1 0036 18 < Do instalacji w rozdzielnicy modutowe;j
=y (6 modutow) Przegladanie stref w domu (pokoj dzienny, kuchnia, biuro,
Zasilanie: 230 V. sypialnia itd.). Mozliwos¢ modyfikaciji stref.
Musi by¢ podtaczony do sieci LAN
(gniazdo RJ 45)
Pozwala na zdalne uruchamianie 10 scenariuszy

i powiadamianie e-mailem o 5 zdarzeniach
Kontrolowany przez dowolng przegladarke

internetowa (PC, telefon komdrkowy, PDA itp.)
Moze bezposrednio sterowac produktami PLC
shutters.

Przyciski
nawigacyjne

1 7756 19

2 — Wybér sterownikéw dla wybranego pokoju

Do sterowania produktami RF nalezy uzy¢ eTiis lighting

interfejsu PLC/RF (nr ref. 0036 06)

dimming heating MV
r

Select a command type

Wyswietlanie wszystkich sterownikow i scenariuszy.
Wybor sterownikow do zaprogramowania w wybranym pokoju.

3 — Programowanie sterownikow

645321

Press the socket(s)
that you wish to activate

Tworzenie i modyfikacja scenariuszy dla wybranego pokoju,
automatyzacja dziafania sterownikow.



informacje techniczne [cd.]

H IP Axiophone (nr ref. 0036 18)
Opis produktu

L - Wybor Wybor zdarzenia Podfaczenie
scenariusza (1-5) sieci LAN — gniazdo RJ 45
N R (1-10) (kabel FTP kat. 5e)

Z
e

< _ H &% 1 Kontrolka LEARN
4, N \ 2 IO\ s eﬁ % i

56 000 oo

A B /

03618  (XX)  / LEARN _Il
PLC  ID XX XX XX

CLASS 122

T 1  omx | Przycisk
LK LEARN
O ~ OM (otwiera i zamyka proces uczenia)
A B
I legrand =—— o i
8

N ol 1

| Wskaznik podtaczenia sieci LAN:
@@ / LNK $wieci (sie¢ LAN podfaczona)

10 A ACT miga (transfer danych)
&= D=1

I Przyciski kontrolne: \ Wskaznik
A = scenariusze 1-10 obecnosci napiecia

B = zdarzenia 1-5

(Zasilanie 230 Vo

W Zasady instalacji

Zdalny dostep do serwera Komunikacja Instalacja lokalna

_© Modem

o Komputer
lokalny

Komputer
z dostepem
do Internetu

In One by Legrand

</ Switch

INTERNET
Ogrzewanie

LAN

—

Sterowanie Sterowanie
oswietleniem roletami

Sterowanie

= .
5 ogrzewaniem
Telefon komaorkowy 9

z przegladarka WAP

LIIN LIEIN L

L1legrand
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urzadzenia dodatkowe informacje techniczne

n One
s

B Modutowy tacznik scenariuszy (nr ref. 0036 12)
Przyktad instalacji

Przycisk )m

tacznik

0036 12 0036 48

Pak. Nrref. | PLC modutowy tgcznik scenariuszy
amoauy| — 230 V~., 50 Hz

1 0036 12 Montaz w rozdzielnicy elektrycznej
Montaz na wsporniku TH 35
Moze sterowac 8 scenariuszami
Kazdy scenariusz mozna zataczy¢ . a
bezposrednio, naciskajac przycisk N -
na panelu, lub zdalnie przez urzadzenia sterujace L
zewnetrzne jako: tacznik, przycisk, programator ) _: —
czasowy lub tacznik kart hotelowych. Eaﬁmk kahrt 8000
Posiada 8 dodatkowych wej$é sterujgcych otelowyc i
Po awaryjnym wytgczeniu zasilania produkt moze #e || brogramator czasow
zdiagnozowaé zmiany statusu, ktore miaty miejsce e Qo Y
podczas awarii zasilania ee| ™
N 7
SODD
Interfejs domofonu [IROREBIEGERE L _j:
4 moduty N
1 0036 48 Pozwala na integracje 2-przewodowego systemu
BUS z instalacjg [In One by Legrand, czyli na: Opis wejs¢ sterujacych
— uruchamianie scenariuszy z poziomu wideofonu, — —
z paneli wewnetrznych lub zewnetrznych Wejscie 0b:°"°s° ?rak
— kontrole rygla drzwi z systemu [In One by Legrand sleiiace azy azy
— wizualng kontrole stanéw alarméw technicznych 1 Wytacz scenariusz 1 Zafacz scenariusz 1
w instalacji wideo z blokadg z blokadg
Montaz na wsporniku TH 35 ) ] 2 Scenariusz 2 Brak akcji
Wiecej informacji na temat interfejsu oraz kontroli Zalacz scenariusz 3 e TP
dostepu na stronach 58-59. o e
4 Brak akcji Scenariusz 4
5 Scenariusz 5 Brak akcji
(rozjasnianie +, jesli przytrzymany)
6 Scenariusz 6 Brak akciji
($ciemnianie -, jesli przytrzymany)
7 Scenariusz 7 Brak akcji
Brak akcji Scenariusz 8

Scenariusze z blokadg sg wywotywane przy otwarciu (wejscie sterujace 1),
wzglednie przy zamknigciu (wejscie sterujgce 3), i majg one priorytet.

Dopiero przy zamknieciu (wejscie sterujace 1), wzglednie przy otwarciu (wejscie
sterujace 3), stykow sterujgcych priorytet jest uchylony.
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informacje techniczne [cd.]

B Modutowy tacznik scenariuszy (nr ref. 0036 12)

Wskazniki trybu
blokady

Wejscia sterujace (5-8)

A —— \®/
~

[= 1

[

15 L ye 7 1L s

|
Kontrolka LEARN

Jﬁéﬂ/ Przycisk LEARN

QOC D Przyciski kontrolne
H ot o Hoteodot2 s b ta | (1-8)

=1

E=3

Wejécia sterujace

(14)

Wejscia sterujace moga by¢ zarzadzane przez urzadzenia posiadajgce
styki przetagczne beznapigciowe, takie jak taczniki, przyciski, faczniki
czasowe, czujniki itd.

Dziatanie przyciskéw funkcyjnych

L1legrand

Podtaczenie zewnetrznych czujnikéw pogody (rolet, zaluzji,
markiz)

Czujniki muszg posiadac zestyki wyseparowane. Po uaktywnieniu
czujnika wiatru wywotany zostaje odpowiedni scenariusz (np. rolety
sie zamykaja) i nastepuje blokada. Oznacza to, ze dopdki aktywny
jest czujnik wiatru, nie ma mozliwosci sterowania roletami. Czasy
dziatania i opoznienia sg obstugiwane poprzez czujniki pogody.

15 1L |6 |7 fL |8
9010/0/0/0)

T T
E i

5]l
0
0,

Czujnik
nastonecznienia

=

Czujnik
wiatru

I s § 35

iR N 3 14

Przyktad potaczenia

Czujnik wiatru podtaczony do zaciskéw L i 3. Po zamknieciu stykow
wyjsciowych uruchamia sie okreslony scenariusz i nastepuje blokada.
Dopiero przy otwarciu stykow mozliwe jest ponowne sterowanie
Aktorami.

Czujnik nastonecznienia podtgczony do zaciskéw L i 2. Podczas
zamykania stykéw uruchamia sie okreslony scenariusz, ale nie
nastepuje blokada. W dowolnej chwili mozemy lokalnie lub zdalnie
sterowac roletami.

Podtaczenia czujnikow deszczu lub zmierzchu mozna dokonaé¢
w podobny sposoéb.

Taste Kroétkie nacisnigcie Dtugie nacisnigcie

1 Scenariusz 1/ Brak akgji
wytgcz funkcje blokady

2 Scenariusz 2 Brak akcji

3 Scenariusz 3/ Brak akcji
wytacz funkcje blokady

4 Scenariusz 4 Brak akcji

5 Scenariusz 5 Rozjasnianie

6 Scenariusz 6 Sciemnianie

7 Scenariusz 7 Brak akgji

8 Scenariusz 8 Brak akcji

Po powrocie zasilania urzadzenie sprawdza status dodatkowych
wejsc¢ sterujgcych i rejestruje ich stany.
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L1legrand
przyktady instalacji PLC

oswietlenie

B Funkcja tacznika schodowego podwéjnego
(zataczanie/wytgczanie oswietlenia z dwéch punktow)

N
N
E 7756 32
7756 18

a5 A

Inteligentne rozwigzanie z zastosowaniem elementow systemu
In One by Legrand

=z

|

an

Instalacja tradycyjna

=z

_—
|

e
B
0

LN

1

W kacznik Swiecznikowy 2 x 1000 W, nr ref. 7756 32

3

Petni funkcje np. tacznika
schodowego. Moze by¢ sterowany
pilotem na podczerwien

(np. 0882 15).

42

B Funkcja tacznika krzyzowego
(zataczanie/wytgczanie o$wietlenia z trzech punktow)

//

Instalacja tradycyjna

N/
‘/
LN LN LN
1 7756 35 7756 21 7756 35
|
—/

Inteligentne rozwigzanie z zastosowaniem elementéw systemu
In One by Legrand

B Lacznik automatyczny 1000 W, nr ref. 7756 21

)

Spetnia funkcje np. tacznika
krzyzowego oraz zapewnia
mozliwos¢ automatycznej pracy
ukfadu (detektor ruchu).



przyktady instalacji PLC

oswietlenie

B Regulacja natezenia o$wietlenia duzej mocy

L1legrand

M Scena Swietlna

Instalacja tradycyjna

LN

7756 40

Inteligentne rozwigzanie z zastosowaniem elementéw systemu

B Sciemniacz modutowy zdalnie sterowany 1000 W,
nrref. 0036 10

Dzieki urzgdzeniom modutfowym zamontowanym w rozdzielnicy
elektrycznej Sciemnianie odbiornikéw duzej mocy oraz uruchamianie
scenariuszy jest mozliwe bez dodatkowych przewodow sterujgcych.

Instalacja tradycyjna

L

7756 42

7756 16

0882 15
Inteligentne rozwigzanie z zastosowaniem elementéw systemu

B L3acznik/Sciemniacz — naktadka na gniazdo,
nr ref. 0882 03 — PLC/nr ref. 0882 08 — RF

Urzadzenie umozliwia sterowanie (zataczanie/wytaczanie,
rozjasnianie/Sciemnianie) podtaczonego urzadzenia.
Przedstawiony uktad daje mozliwosc¢:

— sterowania z kilku miejsc,

— tworzenia dowolnych scen swietlnych,

— sterowania przy uzyciu pilota.
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L1legrand
przyktady instalacji PLC

kontrola scenariuszy i sterowanie roletami

H Oswietlenie i rolety

Instalacja tradycyjna

WM

\

Inteligentne rozwigzanie z zastosowaniem elementow systemu

Ml Lacznik scenariuszy, nr ref. 7756 18

tacznik scenariuszy umozliwia dowolne
tworzenie nastroju poprzez ustawienie
jednego z czterech scenariuszy

(np. scena Swietlna + sterowanie roletami).
Ponadto umozliwia wysterowanie sytemu
przez pilota.

44

B Indywidualne i centralne sterowanie roletami

Instalacja tradycyjna

—

LN
LN “

[[=] 7756 26
7756 26

0882 00

Inteligentne rozwigzanie z zastosowaniem elementéw systemu

H Indywidualny facznik sterowania roletami,
nr ref. 7756 23/24

Urzadzenie moze pracowac jako
element wykonawczy centralnego
systemu sterowania roletami. Mozliwe
wysterowanie przez pilota (np. 0882 00
— pilot moze sterowac roletami,
oswietleniem i odbiornikiem TV).



przyktady instalacji PLC

kontrola scenariuszy i sterowanie centralne

B Oswietlenie zewnetrzne

Instalacja tradycyjna: oswietlenie ogrodu

Inteligentne rozwiazanie z zastosowaniem elementow systemu
In One by Legrand

H Wielofunkcyjny tacznik modutowy 2 x 10 A,
nr ref. 0036 00

Sterowanie obcigzeniem
przy pomocy tacznika
modutowego. Reczne
sterowanie oswietleniem
przy pomocy tacznika
scenariuszy (np. 7756 18).

L1legrand

B Funkcja tacznika centralnego (przycisk paniki)
(zataczanie/wyfaczanie oswietlenia jednym przyciskiem)

Instalacja tradycyjna

LN

LN
7756 33 E]

0882 15

Inteligentne rozwiazanie z zastosowaniem elementow systemu
In One by Legrand

M tacznik 2500 W, nr ref. 7756 33

tacznik moze pracowac indywidualnie lub jako
element sceny Swietlnej. Moze by¢ wykorzystany
np. jako tagcznik centralny. MozliwoS¢ wspotpracy
z pilotem na podczerwien (np. 0882 15).
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oswietlenie informacje techniczne

H Lacznik pojedynczy 300 W (bez przewodu neutralnego)
(nr ref. 7756 36)

Tabela obciazenia

230 V~| 60-300 W | 60-300 W | 60-300 VA
Zasilanie 230 Vo

7756 36 7756 43 0695 10

SRR LT E LR LD LR DI

1

[m =]

Pak. Nrref. | Radio — Aktor
Zatgczanie/$ciemnianie

RF tacznik bez przewodu neutralnego
—230 VA, 50 Hz

1 7756 36 243 Wykonuje funkcije ,zafacz/wytacz”

X podtgczonego obwodu oswietlenia
Jako odbiornik wykonuje polecenia
wystane przez taczniki scenariuszy
Moze uczestniczy¢ maksymalnie w 32 scenariuszach
Podfacznie 2-przewodowe, bez przewodu neutralnego
Montaz w puszce: min. 40 mm gtebokosci AKtor
Obcigzenie maksymalne — patrz str. 23 tacznik pojedynczy

RF tgczniki/$ciemniacze - 230 V., 50 Hz M Lacznik/$ciemniacz 600 W (bez przewodu neutralnego)
Realizuja funkcje ,zatacz/wytacz/Sciemnij/rozjasnij” (nr ref. 7756 43)

podfgczonego obwodu oswietlenia. L.

Whbudowane zabezpieczenie przetezeniowe. Tabela obcigzenia

Regulowany poziom natezenia oSwietlenia.
ktagodne wygaszanie.

W roli Aktora wykonuja polecenia ,zatacz/wytacz” @ @

wystane przez taczniki scenariuszy lub @
,Zafacz/wytgcz/sciemnij” z oswietelniowych @
tacznikow scenariuszy nr ref. 7756 16 lub 7756 40.

Podtgczenie 2-przewodowe. 230 V| 20-600 W | 20-600 W | 20-600 VA
Montaz w puszce: min. 40 mm gfebokosci. o
Obcigzenie maksymalne — patrz str. 23. Zasilanie 230 V.

1 7756 43 ¢

tacznik/sciemniacz 600 W
ze wskaznikiem stanu (LED)

SRR L L E LR LD LR DI

1

[m =]

Niebieska linijka Swietlna pokazuje poziom
natezenia oSwietlenia

Czerwone Swiatto wskaznika moze swiadczy¢
o awarii

RF tacznik pojedynczy Plexo IP55
—230 V~,, 50 Hz

Plexo

1 0695 10

7756 43

Wykonuje funkcije ,zatacz/wytacz”
podtgczonego obwodu o$wietlenia Aktor

Jako odbiornik wykonuje polecenia tacznik/Sciemniacz

wystane przez taczniki scenariuszy

Wymagana instalacja z przewodem neutralnym M Lacznik pojedynczy PLEXO IP55 2500 W (nr ref. 0695 10)

Obciazenie maksymalne — patrz str. 23

230 V| 2500 W 2500 W 2500 VA | 8x36 W 500 W
Zasilanie 230 Vo

Zrif
-
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7756 16

Pak.

1

1

1

1

Nr ref.

7756 16

7756 45

Plexo

0695 05

Plexo

0695 06

oswietlenie

0695 05 0695 06

Radio — Lider

RF natynkowy tgcznik scenariuszy
oswietleniowych

2 dedykowane przyciski dla realizacji
funkcji ,zafacz/wytacz” i ,sciemnij/rozjasnij”
2 nieprzypisane przyciski pozwalajgce
kontrolowac sekcje oswietlenia (funkcja
,zatacz/wytacz”) lub wybrac 2 poziomy oswietlenia
Aby zwiekszy¢ poziom os$wietlenia: naciskaj

dfugo przycisk (+)

Aby zmniejszy¢ poziom oswietlenia: naciskaj
dtugo przycisk (-)

Dostarczany z baterig litowa 3 V CR 2032

Montaz bezposrednio na Scianie (np. tasma, klej),
bez puszki

RF natynkowy tgcznik scenariuszy

Moze sterowac 4 scenariuszami
Dostarczany z baterig 3 V CR 2032

Plexo IP55

RF hermetyczny przycisk Plexo IP55
Pozwala droga radiowa zataczac 1 scenariusz.
Dostarczany z baterig litowg 3 V CR 2032.
Montaz natykowy w puszce Plexo

nr ref. 0686 51

Montaz podtynkowy z uchwytem

nr ref. 0696 81 i puszka Batibox

o min. 50 mm gtebokosci

e

RF hermetyczny tacznik scenariuszy Plexo
a@@ Pozwala kontrolowac 4 scenariusze
Ll®@  Montaz natynkowy — IP55 w puszce Plexo

< nr ref. 0696 51
Montaz podtynkowy — IP44 z ramka Plexo nr ref. 0696 81
i Batibox —min. 50 mm gtebokosci
Dostarczany z 1 baterig litowag 3 V CR 2032

L1legrand

informacje techniczne

Bl Lacznik scenariuszy oswietleniowych (nr ref. 7756 16)
M tacznik scenariuszy (nr ref. 7756 45)

Uruchamianie

Wymiana baterii

Wyciagnij pasek
w celu aktywacji

Przy wymianie baterii u:
zostaja zapamigtane!

H Opis oraz przyktad instalacji z tacznikiem scenariuszy
oswietleniowych (nr ref. 7756 16)

Technologia komunikacji
RF — czestotliwos¢ radiowa

r '@ Kontrolka LEARN

lub scenariusze)

ON ‘ 1
\ OI O [" ek
rzyCISsKI
Przyciski ON 4 J\: i steryujace
sterujace il @ - ($ciemnianie
(wiacz/wytacz/ _Al oraz wartosci
Sciemnij) OFF RF 1D XX XX XX H > predefiniowane
(

= 1L
@) \\LEARNE gj;
2

) Numer ID

7756 16

Aktor Aktor

Lider
Radiowy tacznik scenariuszy Sciemniacz

ro- - ===

Nadajniki i piloty radiowe wysytajg sygnaty sterujace bezposrednio
do Aktorow w technologii RE W celu komunikacji z produktami PLC
konieczne jest uzycie interfejsu PLC/RF nr ref. 0036 06 (jeden interfejs
dla catej instalaciji).
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0882 09

Pak. Nr ref.

1 0882 09
Plexo

1 0882 10
Plexo

1 0916 29

48

oswietlenie

Ry !

\

oy

0882 10

0916 29

Radio — detektory ruchu

Pozwalaja sterowac droga radiowa produktami
w systemie [InOne by Legrand, .

Uruchamiaja scenariusz po wykryciu ruchu
w kontrolowanej strefie.
Dostarczane z baterig LR0O3.

kacznik automatyczny z detektorem ruchu

Zasieg detekcji: maks. 12 m
Kat detekciji: 90°

kacznik automatyczny z detektorem ruchu
Plexo IP55

<> Nastawiany poziom nasftonecznienia:
(3I&> od 10 do 4000 luksow

Zasieg detekcji: maks. 12 m
Kat detekcji: 180°

Regulowany czas zataczania: od 6 s do 16 min

Radio - fgcznik
RF wielofunkcyjny dwukanatowy tgcznik

Plexo IP55 — 230 V~., 50 Hz

@ (tacznik, przycisk, facznik czasowy,
przekaznik bistabilny)

Jako odbiornik wykonuje polecenia wystane przez

taczniki radiowe RF (przez funkcje ,zatacz/wytacz”)

lub przez taczniki scenariuszy RF

Podtaczenie 3-przewodowe

Obciazenie maksymalne — patrz str. 23

Moze kontrolowac¢ 2 obwody
Ustawiany rodzaj pracy wyjs¢

Regulowany czas zataczania: od 6 s do 16 min

informacje techniczne

M tacznik automatyczny z detektorem ruchu IP20
(nr ref. 0882 09)

Opis produktu
Montaz

Ptytka montazowa

Okienko
detekciji

“/@

1
1
1
Podstawa
montazowa

Pole detekciji

12m

Nastawa czasu tajmera:
od 1s do 16 min

Nastawa poziomu
nastonecznienia:
10-4000 luksow

* minimum — detekcja
tylko w nocy
*maksimum — detekcja
w dzien i w nocy

Przycisk LEARN
(wcisniety 2 razy
petni funkcje
przycisku

@ Olegrand 88209 1D XX XX XX @’ sterujgcego)
N | )
\ .
@\O L,)T \O “® Kontrolka LEARN
[T i
\ |
Technologia komunikacji Numer ID



informacje techniczne [cd.]

M tacznik automatyczny z detektorem ruchu Plexo IP55 (nr ref. 0882 10)

Opis produktu

Montaz

Gfowica
Obrotowy
uchwyt glowicy

Okienko
detekcji

Plytka

montazowa Pokretta nastaw

Montaz co najmniej
20 cm pod sufitem

minimum
20cm

1,5m

B Wielofunkcyjny tacznik IP55 — 2 obwody (nr ref. 0916 29)

? I

Opis

Nastawa progu
nastonecznienia:
10-4000 luksow

Clegrand’ s62 10

Numer ID

v CE€

J

Opis produktu

L1legrand

Technologia komunikacji

Przycisk LEARN
(Wcis’ni?ty 2 razy
petni role przycisku
sterujacego)

1D XX XK XX

\
RF

% o

e/

/

\

Nastawa czasu @' Kontrolka LEARN
od 1sdo 16 min '

0| = 8 3
1 —~ 9 5
2 s A |10
3 5 B | 20’
4 |15 c |30
5 | 30" D | 1h
6 1 E [ 2n
7 2 F | 3h

Ulegrand
916 29
100-240 V-
50/60Hz

230V~ 2500 W 2500 W 2000 VA | 8 x 36 VA 500 W
Zasilanie 230 V~
T Wybor trybu pracy wyjs¢:
(O d_f [T T T @ —grzeia_rcylfnik A
— przycis|
gn\ Q = ﬁ%c%/nik czasowy
— - kaznik bistabil
m@ Dnn:mnﬁ EI.-\ przekaznik bistabilny

J =@ =g [

i 2 ' g

D Fid @

[N
® . D
Ne— s it
B ds)
NS o i i i e Iy 0\ == [ 68
| |
. N

. 1 @

T e s e e e e e e e e s e - —

N = ® --

L & - | =g -
_ Wyjécie: dwa styki

przetaczne beznapieciowe

Przycisk LEARN

x Przyciski kontrolne

) Technologia komunikacji

Numer ID
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7756 28

50

Pak.

1

1

1

1

1

Nr ref.

7756 28

0495 05

7756 31

0695 07

4 moduty

0036 03

rolety i zaluzje

0695 07

Radio — Lider/Aktor
sterowanie roletami

Indywidualne taczniki sterowania roletami
— odbiorniki — 230 V, 50 Hz

W roli Aktora wykonujag polecenia wystane

przez inne taczniki RF (funkcja ,Géra/Stop/Dot”),
taczniki grupowe sterowania roletami RF

lub taczniki scenariuszy.

Obcigzenia maksymalne: 1 x 500 VA, 230V~..

Indywidualny tacznik sterowania roletami
Montaz w puszce: min. 40 mm gfebokosci

Indywidualny tacznik sterowania roletami
IP55 odporny na warunki pogodowe
Przeznaczony do instalacji na zewnatrz
lub wewnatrz obudowy silnika rolet

albo wydzielonej przestrzeni technicznej
(np. sufitu podwieszanego)

Centralne taczniki sterowania roletami

— tylko nadajniki

Funkcja ,Gora/Stop/Doét” do jednoczesnego
sterowania grupa indywidualnych tgcznikow
sterowania roletami RF.

Zasilanie: 1 bateria litowa 3 V CR 2032 w komplecie.

Centralny facznik sterowania roletami
Montaz bezposrednio na Scianie,
bez puszki

Hermetyczny centralny tacznik
sterowania roletami

Montaz w puszce natynkowo

lub podtynkowo: gtebokos¢ min. 50 mm

Zestaw pogodowy

)| Centrala pogodowa

(wiatr/stonce)

/ Zestaw zawiera czujnik

7897 zewnetrzny i modut kontrolny
I do instalacji w rozdzielnicy

Zestaw pozwala na automatyczng kontrolg rolet

w przypadku porywistego wiatru lub nadmiernego

nastonecznienia

Czujnik zewnetrzny mierzy poziom nastonecznienia

i predkos¢ wiatru, a nastepnie wysyta informacije

do modutu kontrolnego

Czujnik posiada wtasne zasilanie (wbudowana

bateria stoneczna), regulowany prég nastonecznienia

oraz predkos$ci wiatru (pomiedzy 7 i 80 km/h)

informacje techniczne

H Indywidualny tacznik sterowania roletami
(nr ref. 7758 28)

Tabela obciazenia

XK

Sterowanie indywidualne (nr ref. 7756 28)

48

1x500 VA

230 Vo

-2k

7756 28
Aktor

Sterowanie grupowe i centralne (nr ref. 7756 31)

rzi

7756 31

Lider radiowy
Centralny tacznik
sterowania
roletami

Indywidualny tacznik

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1 7756 28
1
1
1 sterowania roletami
1
4

7756 28

Indywidualny tacznik
sterowania roletami

H Indywidualny tacznik sterowania roletami (nr ref. 0495 05)

Poniewaz przy pomocy tacznika
0495 05 nie mozna sterowa¢
lokalnie roleta, Lider radiowy
powinien by¢ zaprogramowany
przed zamknigciem obudowy

Przycisk LEARN Kontrolka LEARN Eclety;
N
@ Q¢ ‘
Zasilanie

Czarny




przyktady instalacji RF

oswietlenie/funkcje centralne

B Zataczanie automatyczne

//

Instalacja tradycyjna

82 09

Yy
~

/

\

Inteligentne rozwigzanie z zastosowaniem detektora ruchu

B tacznik automatyczny z detektorem ruchu IP20,
nr ref. 0882 09

Reczne zaftaczanie przy pomocy
Aktora (nr ref. 7756 36).
Dodatkowo zatgczanie
automatyczne poprzez radiowy
detektor ruchu (nr ref. 0882 09).

L1legrand

B Indywidualne i centralne sterowanie roletami

Instalacja tradycyjna

\

31

7756 31

0882 15
Inteligentne rozwigzanie z zastosowaniem elementéw systemu

B Indywidualny tacznik sterowania roletami, nr ref. 7756 28

Urzgdzenie moze pracowac jako element
wykonawczy centralnego systemu
sterowania roletami. Mozliwe sterowanie
pilotem (np. 0882 15).
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termostaty

7756 65

Pak. Nr ref.

Radio - Lider
Programowalny termostat pokojowy

Dostosowany do sterowania ogrzewaniem
elektrycznym, gazowym lub olejowym.
Programowanie dzienne i tygodniowe.

Wizualna kontrola obecnie dziatajacych programow.

Zakres nastaw temperatury: od 7 do 30°C.
Dokfadnos¢ nastaw: +0,5°C.

3 poziomy komfortu do wyboru.

Trwate zapisywanie programow.

Zapobiega utracie danych w przypadku zaniku
zasilania.

Montaz w ramce 2-modutowej bez przegrody
(nr ref. 7719 00/10/20/30/40) (str. 75).

Montaz w puszce podwojnej Batibox 0801 02.

Termostat programowalny RF

Wysyta sygnat sterujacy

do wielofunkcyjnego tacznika RF Plexo
IP55 (nr ref. 0916 29) podigczonego
do systemu ogrzewania

Dostarczany z bateriami

1 7756 65

Zewnetrzny czujnik temperatury
dla programowalnego termostatu RF

1 0882 19 Mierzy temperature na zewnatrz budynku
i wysyta informacje droga radiowg do termostatu
programowalnego RF (nr ref. 7756 65)

52

informacje techniczne

B Radiowy termostat programowalny z wyswietlaczem
(nr ref. 7756 65)

Dane techniczne

@ ] | od-10°C do +70°C

& od -5°C do +40°C

S od ~7°C
@ * do +30°C
L 2xCR123 A

Programy:
— 4 predefiniowane, 1 dodatkowy (uzytkownika),
— doktadno$¢ = 1 s/dzien.

Opis produktu

Podéwietlenie
pierscienia
przypomina,
by zatwierdzi¢
dokonane
ustawienia

Powroét do trybu
AUTO (wybrany
wczesniej program)

Dzien tygodnia
Przycisk MENU Zadana

temperatura

1
Tryb ,w domu”
wwuwu}ww

o 19.0%

[ttty

Potwierdzenie
wyboru lub
wyswietlenie
aktualnych

Tryb P parametrow

.poza domem”

Pokretio:

Przycisk * wybor opcji

INFO i temperatura Program MENU lub zmiana
parametrow

* ustawienie
temperatury

« Temperatura trybu nocnego dowolnie definiowalna.
» Ochrona przed zamarzaniem (~7°C).
« Tryby ,w domu” i ,poza domem” (nastawienie temperatury obnizonej
lub chronigcej przed zamarzaniem).
« Dostepnych jest 5 programéw (z mozliwoscig indywidualnej modyfikaciji).
« Intuicyjna obstuga dzigki klawiszom skrétu oraz pokretle nawigacyjnemu.
* Proste w obstudze MENU.
« Tryb nocny, ochrona przed zamarzaniem i temperatura
komfortu mogg by¢ wywotywane przez Lidera (np. 7756 45).
« Dzieki zastosowaniu baterii oraz komunikacji radiowej nie jest wymagane
okablowanie.
« Funkcja oszczedzania energii — automatyczna aktywacja wyswietlacza.

Regulacja manualna

Mozliwo$¢ zmiany nastawionej temperatury skokowo o 0,5°C bez wptywu
na wybrany program. Przy kolejnej zmianie programu lub przej$cia w tryb
AUTO ustawiona zostanie temperatura wczesniej przypisana do tych
programow.

<

meesssfissannsessRNNNls,
o 6 12 18 2%h

Puszka Batibox (w zestawie)
Uchwyt montazowy

Mechanizm

Plakietka

Ramka




informacje techniczne [cd.]

Montaz

Nacisniecie przycisku
RESET spowoduje
przywrocenie ustawien
fabrycznych.
Zaprogramowane
powigzania i scenariusze
oraz whasne ustawienia
programoéw nie zostang,
utracone.

Przycisk LEARN

Symbole

@31 ITryb ,w domu” — ze wskazaniem ilosci dni obecnosci

‘eﬁ?ﬂn Tryb ,poza domem” — ze wskazaniem ilosci dni nieobecnosci

o Tryb ,poza domem — ochrona przed zamarzaniem”
defatyr YD -POZa domem - ochrona przed zam
— ze wskazaniem ilosci dni nieobecnosci

ﬁ Ogrzewanie zatgczone

@ Tryb sterowania recznego

% Urzadzenie zarzgdzajace aktywne (do przysziej rozbudowy)
°C
ﬂl ) Temperatura aktualna
°C
|60 Temperatura obnizona

°C
I 90 Temperatura komfortu

Tryb ,,w domu” Tryb ,,poza domem”

PRESENCE MODE
——

@ 19.0°

HABSENCE MODE

ANTI-FREEZE

Uruchom tryb ,komfort” w godzinach
od 6:00 do 22:00.

W pozostatych godzinach termostat
pracuje w trybie ,poza domem”.
Tryb ten moze zosta¢ aktywowany
na czas nieograniczony lub na okres
od 1 do 30 dni.

W trybie ,poza domem” mozemy ustawic
temperature obnizong lub zapobiegajaca
zamarzaniu w godzinach od 0:00 do 24:00.
Tryb ten moze zosta¢ aktywowany na czas
nieograniczony lub na okres od 1 do 30 dni.

Wymiana baterii

L]

Gdy symbol ten pojawia sie
na wyswietlaczu, nalezy
natychmiast wymieni¢ baterie.
Po wymianie baterii nalezy na
nowo ustawi¢ date i godzine.
Uwaga: $redni okres dziatania
baterii wynosi 2 lata.

L1legrand

H Zasieg sygnatu radiowego

Zasieg nadajnikow InOne by Legrand, (taczniki Scienne, piloty,
interfejs PLC/RF) wynosi 200 m w otwartym terenie. Sciany
powodujg ostabienie sygnatu w stopniu zaleznym od
zastosowanych materiatow. Ponizej przedstawiono straty
sygnatu radiowego dla typowych materiatow scian.

Straty: 5-20%
w Scianach drewnianych
i gipsowych

Straty: 20-40%
w Scianach
murowanych

Straty: 40-90%
w $cianach betonowych
i zelbetonowych

Straty: 90-100%
w scianach metalowych
(takze foliowanych aluminium)
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0036 06

Pak. Nr ref.
4 moduty
1 0036 06
1/10 0916 50

54

akcesoria

®

0916 50

PLC/RF interfejs dwukierunkowy

Umozliwia komunikacje miedzy
wszystkimi produktami instalaciji
niezaleznie od ich technologii
(PLC czy RF)

Wzmachniacz sygnatu radiowego

——> Wzmacnia sygnaf radiowy wysytany

© przez urzgdzenia [In\One by Legrand
f’ Mozna zastosowac maksymalnie

2 wzmacniacze

— Napiecie zasilajace: 230 Vo
— Przekrd¢j zaciskow: 2 x 1,5 mm?
— Czestotliwos¢ sygnatu radiowego: 868,3 MHz
— Zasieg sygnatu radiowego: 200 m

(w otwartym terenie)
— Zamontowany w puszce Plexo IP55 (105 x 105 mm)

informacje techniczne

H Interfejs dwukierunkowy PLC/RF (nr ref. 0036 06)

Napigcie zasilania 210-240 Vo
Czestotiiwosé napiecia 50/60 Hz
zasilania
% 1 x 2,5 mm2
@ 4 moduty

Zasigg

200 m (w otwartym terenie)

od +5 do +45°C

RF/PLC 1D XXXKXX

,...:

—zi

Zasieg:
maks. 200 m (w otwartym terenie)

B Wzmacniacz sygnatu radiowego (nr ref. 0916 50)

Napiecie zasilania 210-240 V~
Czestotliwgéé .napiecia 50/60 Hz
zasilania
CZQS‘?;';,%Vgﬁg g'sggnaiu 868,3 MHz
@, 2 x 2,5 mm?2
@ 105 x 105 mm

Zasieg

200 m (w otwartym terenie)

od +20 do +65°C
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informacje techniczne [cd.]

H Interfejs dwukierunkowy PLC/RF (nr ref. 0036 06)

Interfejs otrzymuje polecenia od produktéw dziatajacych w technologii radiowej, a nastgpnie zamienia je na sygnat PLC i przekazuje do elementow
instalacji ln One by Legrand w technologii PLC. Odpowiednio polecenia w postaci PLC sg zamieniane na sygnat radiowy i przekazywane do Aktoréw radiowych.
Dziatanie to jest wiec dwukierunkowe: RF — PLC oraz PLC — RF.

'é'--1------------_-----------:"""""""""""""' Produkty PLC z odbiornikiem IR
N T 1 przyjmujg polecenia przestane
L ; =1 11 _____ przez nadajniki na podczerwien
i / : -\ (piloty) i przekgzwaje
z == do odpowiednio zaprogra-
Y Z : : : mowanych Aktorow.
= 1| || 0036 06 |
/ . 1
/ | | === 7756 40
Sciemniacz 600 W tacznik sterowania / ! :

tacznik scenariuszy
----- oswietleniowych PLC

roletami (8

Interfejs PLC/RF

Podczerwien

-
1= . )
1 Interfejs dwukierunkowy PLC/RF
1 ! Radio przeksztatca wszystkie polecenia
- l automatycznie — nie jest wymagane
dodatkowe programowanie!
W danej instalacji [In'One by Legrand
L, mozna zastosowac tylko jeden
7756 16 interfejs.
tacznik radiowy Sciemniacz radiowy tacznik scenariuszy
300 W 600 W oswietleniowych RF
Radio =~
>
B Wzmacniacz sygnatu radiowego (nr ref. 0916 50) \_—
Wzmacniacz stuzy do zwiekszenia /
zasiggu transmisji sygnatu @) Przenosny facznik scenariuszy
radiowego. Odbiera on polecenia IR/RF 0882 15
nadawane drogg radiowa, wzmacnia EDFD.:?E a&r
je i przesyta z petng mocg dalej =03 1lYe= e
(re,transmnera)' KaZdY nad?mlk' s Praca instalacji z jednym wzmacniaczem
ktorego polecenia majg by¢ -
wzmacniane, musi zosta¢ O Jmo

skomunikowany ze wzmacniaczem ng.:“ﬂ I:r?/sa instalacji z dwomazw\fvmacnialczami
rogramowanie metoda ,,nacisnij dlizinaciiacs o WPAIETHITETS
i(FL)chg"). : J O B =2 -
£30 - .
Programowanie:
) Wzmacniacz radiowy 0916 50 pei role Aktora i powiela
Przetacznik RF/ RF// sygnaty tylko tych nadajnikdw, z ktorymi jest skomunikowany
W procesie programowania.
Przyktad programowania: Lider radiowy 7756 18 i Aktor radiowy
7756 36:
Niebieska dioda instalacyjna * Nacisnij przycisk LEARN nadajnika 7756 18 — dioda LEARN
($wieci, gdy urzadzenie jest odblokowane)* miga wolno.
Pk ey » Nacisnij przycisk kontrolny nadajnika 7756 18 — dioda LEARN
©) (Blokowanie/odblokowanie wzmacniacza) miga szybko.
y » Nacisénij przycisk instalacyjny wzmacniacza 0916 50 — LED
=?E g g;/ Kontrolka LEARN (zielona) zapala sig na niebiesko.
u%luﬂﬁ'g Qﬂnm - Sy ' - » Dwukrotnie nacisnij przycisk LEARN wzmacniacza 0916 50
" g Hin E Ma Ei L [m] Przycisk LEARN (pojedyncze naciéniecie) — dioda LEARN miga szybko.
Fg= g=8 L o - @ Po dwukrotnym naciénieciu przyimuie on role » Nacisnij przycisk LEARN Aktora 7756 36 — dioda LEARN
eem=a przycisku sterujacego miga wolno.
O | O  Nacisnij przycisk funkcyjny ON Aktora 7756 36 — dioda LEARN

* Krotkie miganie instalacyjnej diody LED oznacza, f
ze wzmacniacz odbiera sygnat radiowy od urzadzenia m'Q?,W,Q'”O' . L . .

In One by Learand . Nastepuie to niezaleznie od tego,  Nacisnij przycisk LEARN nadajnika 7756 18 — wszystkie diody
czy nadajnik jest z nim zaprogramowany. Moze to gasna.

stuzy¢ do testowania zasiggu sygnatu radiowego.

1M
B

gl

| ©

@ 1]
il

Zaprogramowana zostanie funkcja ,zatacz” Aktora.

By zaprogramowac teraz funkcje ,wytacz”, nalezy powtorzyc

odpowiednig procedure programowania dla przycisku OFF
Przetacznik zakresu napiecia zasilania 100-230 V Aktora (zgodnie z powyzszym przyktadem). Po zakonczeniu

procesu programowania nalezy ponownie zablokowac¢

wzmacniacz poprzez nacisnigcie przycisku instalacyjnego

— niebieska dioda LED gasnie.

o
%,
A
I

é Wybor pozycji przetacznika RF/ RF/I: Zaleca sig, aby przetgcznik standardowo byt ustawiony na ,RF//”. Oznacza to, ze sygnat radiowy
bedzie przesytany przez obydwie anteny urzadzenia, co zwieksza zasieg radiowy pomiedzy wzmacniaczem a przydzielonymi mu
odbiornikami. W przypadku instalacji z wieksza liczbg nadajnikow (>20), w ktorej rownoczesnie przesytana moze by¢ wieksza liczba
sygnatow radiowych, lepiej jest jednak ustawi¢ przetacznik w pozyciji ,RF/”, aby ograniczyc¢ liczbe przekazywanych sygnatow.
Przy takim ustawieniu sygnaty radiowe sg przesytane tylko za posrednictwem jednej z dwoch anten wzmacniacza.
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0882 02/07

Pak.

1

1

1

1
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Nr ref.

0882 02 |

0882 03

0882 07

0882 08

naktadki na gniazdo

0882 03/08

PLC
Laczniki/éciemniacze

PLC - naktadki na gniazdo 2P+Z

Do bezposredniego podtaczenia do dowolnego
istniejacego gniazda elektrycznego 2P+Z.
Sterowanie przez Lidera PLC.

Czestotliwos¢ komunikacji PLC: 132,5 kHz.

PLC mobilny facznik nakiadka na gniazdo
—230 VA, 50 Hz

Funkcje Lidera i Aktora

Wykonuje funkcje ,zatacz/wytacz”
obcigzenia zarowego lub halogenowego
230 Vv

Jako odbiornik wykonuje polecenia wysfane

przez inne taczniki PLC lub inne taczniki scenariuszy
Obcigzenie maksymalne — patrz str. 23

PLC mobilny tgcznik/$ciemniacz naktadka
na gniazdo — 230 V-, 50 Hz

@ Wbudowane zabezpieczenie przecigzeniowe

?wf Wykonuije funkcje ,zatacz/wytacz/sciemnij”

podtaczonego oswietlenia
Regulowany poziom o$wietlenia
tagodne wygaszanie
Jako odbiornik wykonuje polecenia wystane
przez inne taczniki PLC/IR lub taczniki scenariuszy
Obcigzenie maksymalne — patrz str. 23

RF — naktadki na gniazdo

Urzadzenia do bezposredniego podtaczenia do
dowolnego istniejgcego gniazda elektrycznego 2P+Z.
Sterowanie przez Lidera RF.

Czestotliwos¢ komunikacji RF: 868,3 MHz.

RF mobilny tgcznik naktadka na gniazdo
Wykonuije funkcje ,zafacz/wytacz” urzadzen

NS do niego podfgczonych

?f Jako odbiornik wykonuje polecenia wystane
Obciazenie maksymalne — patrz str. 23

RF mobilny facznik/$ciemniacz naktadka

na gniazdo — 230 VA, 50 Hz
podfagczonego do niego oswietlenia
Jako odbiornik wykonuje polecenia wystane
przez taczniki scenariuszy RF

—230 V~,, 50 Hz

przez taczniki scenariuszy RF

Wykonuije funkcje ,zatacz/wytacz/sciemnij”
Obciazenie maksymalne — patrz str. 23

informacje techniczne

H Mobilny tacznik — naktadka na gniazdo 2500 W

(nr ref. 0882 02/07)

Tabela obciazenia

230 Vo

B Mobilny tacznik/Sciemniacz —

(nr ref. 0882 03/08)

Tabela obcigzenia

0882 02
0882 07

naktadka na gniazdo

Przycisk LEARN

0882 03
0882 08

Przyciski sterujgce




0882 15

Pak.

1

Nr ref.

0882 01

0882 15

0882 00

0882 05

0882 11

0882 20

zdalne sterowanie

CCoCoCoo
CLCTCo

0882 00 0882 05 0882 20

Piloty na podczerwien (IR) oraz radio (RF)

Piloty zdalnego sterowania: fgczenie indywidualne,
grupowe i centralne; $ciemnianie oraz sterowania
urzadzeniami elektrycznymi (patrz tabela str. 22).
Czestotliwo$¢ komunikacji IR: 36 kHz.

Czestotliwo$¢ komunikacji RF: 868,3 MHz.

Zasieg sygnatu radiowego — 200 m (w terenie otwartym).
Spetniajg normy: EN 50065-1, IEC 60669-2-1.

Przenosne tgczniki scenariuszy
Przenosny facznik scenariuszy - IR

@ Moze kontrolowac¢ 6 scenariuszy
przez podczerwien

Dostarczany z bateriami LR0O3
Przenosny tacznik scenariuszy — IR/RF
@ Moze kontrolowac 6 scenariuszy

przez podczerwien i radio

Podswietlenie potwierdzajace zatgczenie
scenariusza (biate Swiatto diodowe = przycisk OFF,
niebieskie Swiatto diodowe = przyciski scenariuszy)
Dostarczany z bateriami LR03

Pilot [In One by Legrand /TV na podczerwien IR

Pozwala kontrolowac¢ bezposrednio 3 rodzaje
urzgdzen instalacji [In One by Legrand

4 scenariusze oraz 1 odbiornik IR
Dostarczany z bateriami LRO3

Pilot kieszonkowy/brelok — RF
4 Moze sterowac 4 scenariuszami
'/g Do uzytku wewnatrz lub na zewnatrz
o budynku
Dostarczany z bateria litowa 3 V CR 2032
IR/RF uniwersalny pilot multimedialny
TV/Hi-Fi/PC
® Pozwala kontrolowac do 10 scenariuszy
0golnego zarzadzania oSwietleniem,
Sciemniaczami, tacznikami rolet, 1 obwod
Sciemniaczy i 1 rolete/grupe rolet
¢ Petni funkcje uniwersalnego pilota
TV-SAT
e Funkcja media center komputera PC: odtwarzanie
muzyki, zdjec, filmow oraz przegladanie stron www
Dostarczany z bateriami LR06, kablem do pofaczenia
z komputerem oraz oprogramowaniem
24-kanatowy pilot IR
Pozwala kontrolowac¢ 12 obwodow
o$wietlenia ,zatgcz/wytacz” (krotkie
przycisniecie) oraz je $ciemnia¢
(dtugie przycisniecie)
Alternatywnie moze kontrolowa¢ do 24 scenariuszy

L1legrand

informacje techniczne

B Przenosny tacznik scenariuszy IR/RF (nr ref. 0882 15)
Opis produktu

0
/I@: Kontrolka LEARN
:

Przyciski scenariuszy

podséwietlane é

na niebiesko

v
Przycisk scenariuszy OFF
podswietlany na biato

Przycisk
LEARN —

(=]

Dziatanie przyciskow
Krotkie nacisniecie: uruchomienie scenariusza.
Dtugie naciénigcie: 1-3: ,rozjasnij/rolety GORA",,

4-5, OFF: ,$ciemnij/rolety DOL”.
Fabrycznie pilot wysyfa sygnaty drogg radiowg z mozliwoscig zamiany sposobu
komunikacji na podczerwien indywidualnie dla kazdego z przyciskow.
Sposo6b zmiany sposobu komunikacji
Nacisnij przycisk LEARN — dioda LEARN miga wolno.
Przytrzymaj wybrany przycisk kontrolny przez ok. 10 s — dioda LEARN miga
szybko przez 5 s.
W tym czasie naci$nij ponownie na krotko wybrany przycisk — dioda LEARN
przejdzie w stan ciggtego $wiecenia.
Dioda LEARN zgasnie po ok. 5 s — przyciskowi zostata przypisana komunikacja
przez podczerwien.

Podobnie mozemy zmienia¢ sposéb komunikacji pomiedzy RF/IR
dla pozostatych przyciskow.

Sprawdzanie sposobu komunikacji przyciskow:
Wecisnij przycisk LEARN, a przyciski, ktérym przypisano komunikacje przez
podczerwien (IR), zostang podswietlone.

W przypadku zmiany sposobu komunikacji danego przycisku zostang,
skasowane przypisane mu funkcje, np. scenariusze. Dlatego zamiany
komunikacji z drogi radiowej na podczerwien powinno sie dokonac¢
przed zaprogramowaniem tego przycisku.

H Pilot IOBL/TV (nr ref. 0882 00)
Opis produktu
~ Rolety: GORA /\\\
Oswietlenie: zafacz /\/‘f\j

<
Rolety: STOP — —;—1LD \

— N )
Przycisk
|_—= indywidualnego

F & o
Przycisk ° S sterowania
indywidualnego /—’\’@ @ @ II — sciemnianie
sterowania .
- o$wietlenie - D

2l
" i Y
((4)) @’ — Q Kontrolka
Przycisk kk = @@L/, LA
indywidualnego —_—\—
sterowania — rolety §

Przycisk LEARN Q ’ sP<r:ZeynCai$iEiszy
.‘ﬁ Aby przyciski sterujgce pilota dziataty poprawnie, przypisane

Sciemnianie +/-

Rolety: DOL
Oswietlenie: wytacz

im produkty muszg znajdowac sie w bezpo$rednim zasiegu. Natomiast
dla poprawnego dziatania przyciskow scenariuszy 1-4 wystarczy, ze w ich
zasiegu znajdzie sie jakikolwiek z tacznikow wyposazony w odbiornik
podczerwieni. Sygnat jest nastgpnie przekazywany do instalacji PLC.
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Sistena™ Life

58

Pak.

1

1

1

Nr ref.

3660 21

7757 82

4 moduty
0036 48

3660 21 3660 11

Zestaw wideodomofonowy Pak.

Sistena Life

Instalacja cyfrowa dwuprzewodowa. Zestaw
zawiera wszystkie niezbedne elementy do instalacii
dla pojedynczego domu. Na dwukierunkowa
komunikacje z systemem

pozwala interfejs (nr ref. 0036 48).

Zestaw wideodomofonowy Sistena Life

W skfad zestawu wchodza:

¢ Panel zewnetrzny wideo

Montaz podtynkowy

Wykonczenie: szczotkowane aluminium,
podswietlana etykieta adresowa

¢ Puszka podtynkowa do montazu panelu zewnetrznego
e Panel wideo bezstuchawkowy z kolorowym
monitorem (aluminiowa plakietka i ramka w komplecie)
¢ Puszka podtynkowa do montazu panelu wewnetrznego
e Zasilacz

Dostarczany z ramkami i plakietkami

Dodatkowy panel wewnetrzny wideo
(opcjonalnie)

System kontroli dostgpu Sistena Life dopuszcza
uzycie do 5 paneli wewnetrznych w jednej instalacji
Dostarczany z puszka podtynkowa i plakietkg

(bez ramki)

Wyposazenie: przycisk do komunikaciji,

stan czuwania, wyciszenie dzwigku i rygiel drzwi
Panel wewnetrzny wideo umozliwia:

— ustawienie gtosnosci, obrazu i melodii

— komunikacje na zasadzie interkomu

— zatgczanie oSwietlenia na klatce schodowej,
sterowanie drugimi drzwiami 1
— uruchomienie innych funkcji automatyki
domowej po instalaciji interfejsu

(nr ref. 0036 48)

Ramka specjalna 2 x 2 (nr ref. 7719 50)

Interfejs [IROREBEEGHH

Pozwala na potaczenie 2-przewodowego systemu
BUS z instalacjg * co umozliwia:

— uruchamianie scenariuszy z poziomu wideofonu,

z paneli wewnetrznych lub zewnetrznych

— kontrole zamka drzwi z systemu _
— w instalacji wideo wizualng kontrole stanow 1

alarmow technicznych
Mocowanie na wsporniku TH 35

Nr ref.
3660 11

7757 83
7757 92
7757 93

7757 94

4 moduty
0634 31

2 moduty
0634 33

3749 00
0634 00

Sistena™ Life

® @

®

.|
7757 83

Zestaw domofonowy Sistena Life

W sktad zestawu wchodzg:

e Panel zewnetrzny audio

Montaz podtynkowy

Wykonczenie: szczotkowane aluminium,
podswietlany uchwyt etykiety adresowej

® Puszka podtynkowa do montazu panelu
zewnetrznego

e Panel wewnetrzny audio bezstuchawkowy
(aluminiowa plakietka i ramka w komplecie)
e Puszka podtynkowa do montazu panelu
wewnetrznego

e Zasilacz

Dostarczany z ramkami i plakietkami

Dodatkowe panele wewnetrzne audio
(opcjonalnie)

System kontroli dodstepu Sistena Life akceptuje

do 2 monitoréw réwnolegle na tym samym przycisku.
Dostarczany z puszka podtynkowa i plakietkg

(bez ramki).

Wyposazenie: przycisk do komunikacji,

stan czuwania, gfoSnosc i rygiel drzwi.

Panel wewnetrzny audio zawiera:

- regulacje gtosnosci rozmowy i dzwonka
(wyfaczenie dzwonka sygnalizowane jest dioda LED)
— przycisk do sterowania ryglem drzwi

— 2 dodatkowe przyciski do zatgczania oswietlenia,
otwarcia drugich drzwi, uruchamiania scenariusza,
jezeli zainstalowano interfejs (nr ref. 0036 48).
Ramka specjalna podwaojna nr ref. 7719 00/10/20/30/40.
Panel audio biaty

Panel audio aluminium

Panel audio biaty z 4 dodatkowymi przyciskami

do komunikacji wewnetrznej lub pomiedzy kilkoma
mieszkaniami (interkom)

Panel audio aluminium z 4 dodatkowymi przyciskami
do komunikacji wewnetrznej

Akcesoria

Przekaznik do kontroli dodatkowych urzadzen
Pozwala na podtaczenia urzadzen wykonawczych,
np. do sterowania oswietleniem, automatycznego
otwierania drzwi itp.

Mocowanie na wsporniku TH 35

Przekaznik do sterowania ryglem drzwi
Maks. 24 V
Mocowanie na wsporniku TH 35

Zamek drzwi
Zestaw konfiguratorow
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informacje techniczne

B Przyktady instalacji

Zestaw wideodomofonowy Sistena Life (nr ref. 3660 21) %D
— zainstalowany w domu jednorodzinnym ] 57
30|
5 d0H
-Q00 | Interfejs (nr ref. 0036 48) powinien by¢ zainstalowany
=r—] W tym samym budynku co wewnetrzny panel wideo,

do ktérego jest podtaczony.

12V=
250 mA
maks. 30Q

Oznaczenie

Akcje wideodomofonu kontrolowane przez lin0ne by Legrand :
otwarcie drzwi lub wywotanie panelu wewnetrznego

Oznaczenie diod:  Otwieranie drzwi e
Wywotanie panelu

wewnetrznego

Akcje wideodomofonu kontrolowane przez [In0ne by Legrand!:
wysSwietlenie alarmu odebranego z detektoréw technicznych
na ekranie wideodomofonu

Oznaczenie diod: Przelanie wody e @g

=

Wyciek gazu
Wykrycie dymu

o
N

Akcje wideodomofonu kontrolowane przez [In0ne by Legrand!:
wyswietlenie alarmu odebranego z systemu antywfamaniowego

Oznaczenie diod: ~ Alarm uzbrojony e /5
Alarm rozbrojony &
Raport ©

Kontrolowanie scenariuszy [In0ne by Learand z poziomu
wideodomofonu: wyzwolenie scenariusza z panelu wideo
lub przyciskéw panelu wewnetrznego audio

®

S S | sni
fetare

Kontrolowanie scenariuszy [In0ne by Legrand z poziomu
wideodomofonu: uruchomienie scenariusza z panelu
zewnetrznego

@ Kontrolowanie scenariuszy [In0ne by Legrand z poziomu

1 12V=
|| 250 mA
maks. 30 Q

wideodomofonu: wyzwolenie scenariusza przyciskiem
otwierania drzwi

M Opis interfejsu nr ref. 0036 48

Konfiguratory adresowania

Pokretio terminalu
do scenariuszy OFF 1 PP NN APL BUS N — adres panelu zewnetrznego
9 N1 2 P — adres panelu wewnetrznego
S -3 || @ @ | A, PL — nieskonfigurowane
77 ~4
K RQSZ&!JI 6 5 CLASS 122
omunikaciji )
PLC/BUS 0036 48 (XX) Przycisk LEARN
2-przewodowy LEARN

PLC/BUS _ID XX XX XX

| eiomus

Numer _—
identyfikacyjny

\ Identyfikator LEARN

Przyciski kontrolne

210-240 V.

s 50-60 Hz
1w
8
Hlegrand Interfejs umozliwia sterowanie podstawowymi funkcjami
systemu domofonowego za pomoca tacznikow (funkcja
interkomu, otwieranie drzwi) oraz uruchamianie scenariuszy
z poziomu domofonu. Daje to wiele mozliwosci wzajemnego
sterowania pomiedzy systemem domofonowym a instalacja
In One by Legrand .
Lo o | 11 |
fN ﬁ_ e Konfiguracja nie jest konieczna w przypadku domu
jednorodzinnego. W budownictwie wielorodzinnym konieczne
| jest uzycie specjalnych konfiguratorow, aby odpowiednio
skonfigurowac panele wewnetrzne z panelami zewnetrznymi.

Sie¢ zasilajgca 230 V~
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Sistena™ Life

5 s

7757 41 + 7713 43 + 7713 01 7757 42 + 7713 43 + 7713 01 7757 45 + 7713 19 + 7713 01 0406 10

Przeznaczenie: ograniczenie ryzyka i zapewnienie bezpieczenstwa ludzi i ich wtasnosci.

W przypadku wystgpienia zagrozenia alarm moze by¢ uruchomiony w tym samym lub w réznych pomieszczeniach.
Sygnat aktywacyjny moze by¢ wystany przez PLC jako rozkaz zamkniecia, np. elektrozaworu.

Produkty PLC moga komunikowa¢ sie z produktami radiowymi (RF) przez interfejs RF/PLC nr ref. 0036 06.

Pak. Nrref. | Funkcje bezpieczenstwa dla domu Pak. Nrref. | Funkcje bezpieczenstwa dla domu
Detektor przelania wody Detektor dymu
1 7757 41 Sygnalizacja obecnosci 1 0406 10 > Montaz sufitowy

przewodzacego ptynu (np. wody) @ Wizualny i dzwigkowy sygnat alarmu 85 dB
przez diode LED / (w odlegtosci 1 m)

Wysokos¢ na jakiej czujnik jest Zasilanie 12 V=

instalowany determinuje poziom Wyijécie przewodowe

Dostarceane 2 uchuyem przevody
i ' Pozwala na doprowadzenie zasilania

25 mA w stanie alarmu . )
Dostarczany z czujnikiem i 2-metrowym przewodem do urzadzen wykonawczych bez wtyczki,
np. do grzejnika

10 7759 85

Detektory gazu Wyposazone w 5 zaciskow 2,5 mm?
Sygnalizacja obecnosci gazu przez diode LED
oraz alarm dzwigkowy — 85 dB (w odlegfosci 1 m). Akcesoria

1 7757 42 7 Detektor metanu
Pobor pradu: 120 mA w stanie czuwania,

164 mA w stanie alarmu

6 modutow 1P Axmphone /In One by Legrand|

1 0036 18 Do instalacji w rodzielnicy modutowej
rozmiar: 6 modutow

Zasilanie: 230 Vv

Musi by¢ podtaczony do sieci LAN
(gniazdo RJ 45)

Pozwala na kontrole 10 scenariuszy i moze

1 7757 43 Detektor propanu/butanu
Pobor pradu: 112 mA w stanie czuwania,

145 mA w stanie alarmu

Powielacz sygnatu alarmu detektoréw przekazaé informacje o 5 zdarzeniach
1 7757 44 _- S1uzy do przesyfama do innego Kompatybilny z produktami posiadajacymi

pomieszczenia sygnatu alarmu przegladarke internetowa (PC, telefonem
otrzymanego od detektora techniczego komorkowym, PDA itp.) i podtaczonymi do Internetu
Wskaznik LED oraz sygnat dzwiekowy: (taczem statym lub Wi-Fi)
85 dB (w odlegfosci 1 m) Moze bezposrednio sterowa¢ produktami PLC

Wyposazony w zestyk NO o obcigzalnosci 6 A Do sterowania produktami RF nalezy uzy¢ interfejsu

Pobor pradu: 52 mA w stanie czuwania, 137 mA PLC/RF (nr ref. 0036 06)

w stanie alarmu Pozwala na wyswietlenie komunikatow w strefie

Zasilacz do alarméw technicznych JFree test” (na jej pierwszej stronie)

230/12 V.
72 Obciazenie maks. 4 VA (200 mA)

Moze zasilac jeden z trzech detektorow

Przy wiekszych mocach zastosuj

transformator modutowy (nr ref. 0042 37)

1 7757 45

Interfejs PLC alarmu techniczego

1 7756 20 5 Pozwala na uruchomienie scenariusza
(& w momencie uruchomienia alarmu
‘=‘ technicznego. Komunikuje sie przez PLC

= z wielofukcyjnym facznikiem modutowym
(nr ref. 0036 00), ktory moze by¢ podtaczony

np. do elektrozaworu

2/10%
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0882 18 " w

0882 16

Przeznaczenie: ograniczenie ryzyka i zapewnienie bezpieczenstwa ludzi
i ich wiasnosci. Urzadzenia moga by¢ uzywane do alarmowania

0 niebezpiecznych zdarzeniach w tym samym lub w innym pomieszczeniu.
Sygnat aktywacyjny moze by¢ wystany do urzadzenia wykonawczego
przez sygnat radiowy RF jako rozkaz zamkniecia, np. elektrozaworu.

Pak. Nrref. | Funkcje bezpieczenstwa dla domu
Detektor przelania wody, wzrostu temepratury
lub otwarcia drzwi

1 0882 18 Trzy rozne funkcje w zaleznosci
od zastosowanego czujnika
Moze wykrywac obecnos¢ przewodzacych
ptyndw, wzrost temperatury — zaczynajac
od 15°C, lub otwarcie drzwi czy okna
W stanie alarmowania moze przez sygnat
radiowy RF sterowa¢ zaworem podtgczonym
do wielofunkcyjnego tacznika Plexo IP55
Dostarczany z 2 czujnikami z 2-metrowym
przewodem, magnesem oraz baterig litowa
CR123 9V (okoto 4 lat pracy)
Detektor gazu In One by Legrand
1 0882 17 Zasilanie 230 V., 50 Hz
(dostarczany z zasilaczem)
Wykrywa gaz — metan oraz propan/butan
<~ na wysokosci, na ktorej jest zainstalowany
\!}I W stanie alarmu moze sterowac sygnatem
radiowym RF wielofunkcyjny tacznik
podtaczony do elektrozaworu
Detektor dymu /In One by Legrand
1 0882 16 Montowany na suficie

ﬁ Wizualny i dzwigkowy sygnat alarmu 85 dB
Q? w odlegtosci 1 m

\ W stanie alarmowania moze przez sygnat
radiowy RF sterowac zaworem podtgczonym

do wielofunkcyjnego tacznika Plexo IP55
Dostarczany z baterig litowa CR123 9 V (okoto 4 lat
autonomicznej pracy)

1 0695 10

Akcesoria
RF wielofunkcyjny hermetyczny tacznik
1 0916 29 ——=3 Moze kontrolowac 2 obwody. Ustawiany
’ rodzaj pracy wyjsc (przycisk, przetacznik,
> Jako odbiornik wykonuje polecenia wystane
przez taczniki radio RF (przez funkcje ,zafacz/wytacz”)
Wymagana instalacja z przewodem neutralnym
Obciazenie maksymalne — patrz str. 23
= Posiada 1 wyjscie zataczania/wytaczania
dotaczonego obwodu. Jako odbiornik
scenariuszy RF
Podtaczenie 3-przewodowe z przewodem neutralnym

Plexo IP55 - 230 V, 50 Hz
przekaznik bistabilny, tacznik czasowy)
lub przez taczniki scenariuszy RF
RF ermetyczny tacznik Plexo IP55 — 230 V, 50 Hz
wykonuje polecenia wystane przez taczniki
Obcigzenie maksymalne — patrz str. 23

L1legrand

instalacje techniczne
technologia komunikacji PLC i radio (RF)

H Przyktady instalaciji
Technologia PLC

230 Vo

7757 45 7757 42

Technologia RF

)

) g

230 V.

Elektrozawor

S i1 0695 10
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Multimedialne sieci domowe

Rozwdj ustug multimedialnych stawia przed uzytkownikami nowe wymagania

dotyczace infrastruktury projektowanej i realizowanej w nowoczesnym domu mieszkalnym,
w ktorym uzytkownicy chcg korzystac¢ z nowoczesnych technologii multimedialnych.
Legrand proponuje dwa rozwigzania: sie¢ optymalng i mieszana.

Multimedialny
Punkt Dystrybucyjny
Ekinoxe VDI-R
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Systemy multimedialne

B Sie¢ mieszana

Umozliwia rozprowadzenie sygnatu telefonicznego
i danych poprzez uniwersalne porty RJ 45

oraz sygnatu telewizyjnego przy uzyciu gniazd
koncentrycznych. W zaleznosci od wielkosci

szafy multimedialnej mozemy zastosowac

do 24 portow RJ 45 oraz do 6 gniazd telewizyjnych.

L1legrand

W Siec optymalna

Umozliwia rozprowadzenie sygnatu telefonicznego,
telewizyjnego i danych poprzez uniwersalne porty

RJ 45. W zaleznosci od wielkosci szafy multimedialnej
mozemy zastosowac do 24 portow RJ 45.

Wymagane okablowanie co najmniej kategorii 6 S/FTP
oraz gniazda RJ 45 co najmniej kategorii 6.

CSIECIMIESZANE il SIECI OPTYMALNE

e ZASTOSOWANIE:
- Dystrybucja sygnatu telefonicznego -

- Dystrybucja Internetu lub sieci
komputerowej (w zaleznosci
od konfiguracji i dostawcy ISP)

e ELEMENTY SYSTEMU:

- Gniazda RJ 45 w odpowiedniej
serii osprzetu elektrycznego
przeznaczone do sieci telefonicznych
i komputerowych

- Gniazda RTV i TV-SAT przeznaczone
do dystrybucji telewizji naziemnej
i satelitarnej

- Multimedialna szafka dystrybucyjna

Multimedialne skrzynki Ekinoxe VDI

e ZALETY:

- Uporzadkowane sieci multimedialne

- Latwy dostep do mediow

- Mozliwosc instalacji sprzetu Wi-Fi
do sieci bezprzewodowych

- Dystrybucja telewizji d

* ZASTOSOWANIE:

- Dystrybucja sygnatu telefonicznego

- Dystrybucja telewizji po kablu
informatycznym

- Dystrybucja Internetu lub sieci
komputerowej (w zaleznosci
od konfiguracji i dostawcy internetu)

- Zintegrowane rozwigzanie
multimedialne

e ELEMENTY SYSTEMU:

- Gniazda RJ 45 w odpowiedniej
serii osprzetu elektrycznego
przeznaczone do sieci telefonicznych,
komputerowych oraz do sygnatow
telewizji naziemnej

- Multimedialna szafka dystrybucyjna

Multimedialne skrzynki Ekinoxe VDI

o ZALETY:

- Zunifikowany typ gniazda dla wszystkich mediow (RJ 45)

- Uporzadkowane sieci multimedialne

- Latwy dostep do mediow

- Mozliwosc instalacji sprzetu Wi-Fi do sieci
bezprzewodowych
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0329 10

Pak.

1

1

1

Nr ref.

0329 10

0329 11

0329 12

Ekinoxe VDI

0329 11
Z wyposazeniem

Szafki multimedialne Ekinoxe VDI

Dostarczane bez drzwiczek.

Montaz natynkowy.

Szafka multimedialna Ekinoxe VDI — mini
Szafka przeznaczona do matych instalaciji

w mieszkaniach lub domach

Posiada specjalna konstrukcje umozliwiajaca
montaz 4 modutéw panelowych VDI
przeznaczonych do sieci zaréwno telefonicznych,
jak i komputerowych

W szafce dokonuje sie podtaczen urzadzen
aktywnych z siecia, tak aby uzyskac¢ optymalne
rozmieszczenie sygnatow w pomieszczeniach
mieszkalnych

Kolor: biaty

Montaz natynkowy — mata gteboko$¢ montazu (100 mm)
Wymiary (wys. x szer. x gt.): 360 x 250 x 100 mm

Szafka multimedialna Ekinoxe VDI — midi
Szafka przeznaczona do $rednich instalaciji

w domach jednorodzinnych

Specjalna konstrukcja umozliwia montaz

do 8 modutéw panelowych VDI

W szafce Ekinoxe — midi uzytkownik ma mozliwo$¢
instalacji sprzetu aktywnego

Do sieci zarowno telefonicznej, komputerowej,

jak i telewizyjnej

Zastosowanie specjalnego okablowania umozliwia
dystrybucje sygnatow telewizyjnych z wykorzysta-
niem instalacji opartej na ekranowanej skretce
komputerowej

Dzieki przygotowanej w ten sposob instalacji
bedzie mozna w przysztosci korzystac

z nowoczesnych aplikacji oferowanych

przez dostawcow Internetu, telewizji kablowej

czy operatorow telekomunikacyjnych

Kolor: biaty

Montaz natynkowy — mata gtebokos$¢ montazu (100 mm)
Wymiary (wys. x szer. x gt.): 485 x 250 x 100 mm

Szafka multimedialna Ekinoxe VDI — maksi
Moze by¢ stosowana we wszystkich aplikacjach:
mieszkaniach, domach, biurach
Pojemnosc¢ 48 portow RJ 45 (4 panele niewyposazone,
nr ref. 0329 14)
Wyposazenie:
— obudowa Ekinoxe VDI
— potka na komponenty aktywne
— dwa otwory wentylacyjne
— metalowa rama porzadkujaca przewody
— szyna instalacyjna TH 35 wraz z zaczepami
do montazu osprzetu
Wymiary 615 x 430 x 180 mm

=

0329 12
Pak. Nr ref.
1 0013 32
1 0013 33
1 6070 78
1 0013 42
1 0013 43
1 6070 73
1 0329 14
1 0329 87
1 0329 85

Ekinoxe VDI

ok |

0329 87

Akcesoria do szafek Ekinoxe VDI
Drzwiczki biate do szafek Ekinoxe VDI

Drzwiczki biate do szafki 0329 10

Drzwiczki biate do szafki 0329 11
Drzwi biate do szafki 0329 12

Drzwiczki transparentne do szafek Ekinoxe VDI

Drzwiczki transparentne do szafki 0329 10

Drzwiczki transparentne do szafki 0329 11
Drzwi transparentne do szafki 0329 12

Niewyposazony panel 12-portowy

Panel niewyposazony umozliwia instalacje
czteroportowych modutow VDI - UTP, FTP,

kat. 5e lub 6 badz swiattowodowych modutow VDI
Maks. 3 moduty w panelu

Bloki zasilajgce VDI

Zestawy do podtgczenia aktywnego sprzetu 230 V.
Blok zasilajacy 4 x 2P+Z 10/16 A

Pétka stata do Ekinoxe VDI

Dodatkowa pétka umozliwiajaca ustawienie
sprzetu aktywnego typu switch, router itd.



WD MY

0327 33

0327 34

Pak.

W w w

Nr ref.

0327 30
0327 31
03827 12

0327 33

0327 34

0327 14

0327 15

0327 13

0332 93

Ekinoxe VDI

T

0327 14 0327 15

Moduty panelowe VDI RJ 45

Modut panelowy UTP 4 x RJ 45 kat. 5
Modut panelowy FTP 4 x RJ 45 kat. 5
Modut panelowy STP 4 x RJ 45 kat. 6

Modut panelowy wideo

Modut panelowy wideo wyposazony w cztery
adaptery o standardzie F

Rozdzielacz telefoniczny

Modut panelowy petnigcy funkcje rozdzielacza
telefonicznego, pozwalajacy rozdzieli¢ rownolegle
jedna linie telefoniczng na osiem gniazd lub
niezalezne dwie linie na osobne cztery gniazda

Konwertery telewizyjne

Panelowy konwerter telewizyjny wyposazony

w kanat zwrotny stuzy do zamiany sygnatu z kabla
wspotosiowego (koncentrycznego) antenowego

na sygnat dystrybuowany poprzez kable
teleinformatyczne

Konwerter panelowy sktada sie z dwoch modutow
panelowych

Panelowy konwerter telewizyjny umozliwia zamiane
sygnatu z kabla wspdéfosiowego (koncentrycznego)
antenowego na sygnat dystrybuowany poprzez
kable teleinformatyczne

Konwerter nie obstuguje kanafu zwrotnego

Switch panelowy 10/100 Mb/s

Panelowy switch 5-portowy umozliwia konfiguracje
sieci komputerowej do czterech uzytkownikow

po skretce komputerowej oraz podtaczenie

zrodfa Internetu z routera lub modemu otrzymanego
od dostawcy ustug internetowych

Switch 5-portowy do umieszczenia
na pétce

Zewnetrzny zasilacz w komplecie

Wymiary: 171 x 98 x 29 mm

0517 53

P

0516 94

0516 92

Pak.

500
500
305
305

Nr ref.

0327 77
0327 56
03827 52
0327 50

05617 53

0517 54

0516 41

0516 42

0517 56

0517 51

0516 94

0516 93

0516 92

L1legrand

0516 93 [

Rekomendowane kable teleinformatyczne
— LSOH w powfoce niewydzielajgcej
szkodliwych substanciji

Kabel czteroparowy kat. 7 S/FTP — LSOH

Kabel czteroparowy kat. 6 F/UTP — LSOH

Kabel czteroparowy kat. 5 F/UTP — LSOH

Kabel czteroparowy kat. 5 U/UTP — LSOH

Kable potaczeniowe teleinformatyczne

Kabel krosowy STP kat. 6 g 45 RJ 45
Dtugos¢ 2m

Kabel krosowy STP kat. 6 g5 RJ 45
Dfugos¢ 3 m

Kabel krosowy FTP kat. 5 ;45 RJ 45
Dfugos¢ 2 m

Kabel krosowy FTP kat. 5 ;45 RJ 45
Dfugos¢ 3 m

Kabel krosowy multimedialny g 45 RJ 45
Dtugosc¢ 0,3 m

Kabel krosowy multimedialny g 45 RJ 45

Dtugosc 0,6 m

Kable potaczeniowe telefoniczne
Kabel do podtaczenia

telefonu RJ 11 RJ 45

]

Kable potgczeniowe telewizyjne
Kabel koncentryczny

ze zfaczem antenowym Ztacze IEC RJ45
@ 9,52 oraz RJ 45

Kabel koncentryczny

ze ztaczem o standardzie F~ ZfaczeF RJ 45
oraz RJ 45 )
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multimedialne sieci domowe - informacje techniczne

B Szafki multimedialne Ekinoxe VDI

0329 10 0329 11

Nr ref. IL H P
0329 10 250 360 100
0329 11 250 485 100
0329 12 430 615 180

Rekomendowana wielko$¢ punktow dystrybucyjnych

Punkty dystrybucyjne nr ref. 0329 10/11/12 maja przygotowane

specjalne miejsca przeznaczone do instalacji modutow panelowych

systemu VDI.

Moduty panelowe VDI moga zostac rowniez wykorzystane

do domowych instalacji multimedialnych (TV, tel., Internet).

Liczba wolnych miejsc panelowych zalezy od wielkosci punktow

dystrybucyjnych:

—nr ref. 0329 10 — 4 moduty panelowe + 1 urzadzenie aktywne

—nrref. 0329 11 — 8 modutéw panelowych + 1 urzadzenie aktywne

—nr ref. 0329 12 — maksymalnie 12 modutéw + 1 urzadzenie aktywne
+ miejsce na dodatkowe urzgdzenia.

H Zasady okablowania

Para 2 Para 3

Para 31Para 1|Para 4 Para 2'Para 1|Para 4

1 1
12345678

1 1
12345678

EIA/TIA 568 A EIA/TIA 568 B

B Mozliwosci konfiguracji multimedialnych
szafek Ekinoxe VDI

-\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Telewizja Telefon

Komputer

Instalacje techniczne wykonane
na okablowaniu kat. 7 SSTP
zaréwno do telewizji kablowej,
jak i do Internetu

Rozwigzanie
optimum

Instalacja informatyczna wykonana
na okablowaniu kat. 5e FTP,
natomiast TV na kablu
koncentrycznym

Sygnat TV-FM-SAT
przez kabel
koncentryczny

Rozwigzanie
mix

Sygnat TV-FM-SAT
przez kabel
koncentryczny

Sygnat telefoniczny
rozprowadzany
w instalacji kat. 5 FTP

Rozwigzanie
standard

66

H Sposob dystrybucji multimediow

F Instalacja

Typ sygnatu TV Instalacja klasyczna z kanafem komputerowym
TV analogowa |
TV analogowa u
z uzyciem centrali TV
Sygnat ADSL |
Telewizja satelitarna -
z dekoderem

H Przyktady krosowania szafek Ekinoxe VDI

' ®
E

Modut panelowy

tacze tel.

[d [l 2 38 4
O

OO0
OO0 =000

kacze TV
| TV | | 5 6 7 8 |

DADD

/

4
|9 10 11 12|

O 0O O]

Internet
| Switch |

OO0OF

Uwaga: szafki Ekinoxe VDI wymagaja recznego krosowania
w przypadku zmiany aplikaciji.

H Zasady instalacji w szafkach VDI, nr ref. 0329 10

Przyktad instalacji mieszanej (kabel TV koncentryczny).

ty

Y

1@
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informacje techniczne [cd.]

W Zasady instalacji w szafkach VDI, nr ref. 0329 11 W Zasady instalacji w szafkach VDI, nr ref. 0329 12
Przyktad instalacji wykorzystujacej tylko gniazda RJ 45. Przyktad instalacji wykorzystujacej tylko gniazda RJ 45.

H System okablowania strukturalnego VDI Legrand — moduty panelowe

Moduty panelowe VDI w zaleznosci od funkcji posiadaja do 8 wyjs¢ (Internet, TV, telefon, siec¢ teleinformatyczna).
Wszystkie moduty maja te same wymiary i umozliwiaja budowe okablowania sieci domowej oraz rozprowadzanie
sygnatu telewizyjnego, internetowego i telefonicznego.

B Diugosé przewodow

W celu zapewnienia odpowiedniego poziom sygnatu dochodzacego do gniazd abonenckich kable teleinformatyczne
powinny by¢ odpowiedniej diugosci. Kabel TV (modut 0327 15): od 5 do 30 metréw. Kabel IP-TV, Internet (modut 0327 14):
od 5 do 25 metrow.

B Zasada podtaczania Internetu, telefonu i telewizji poprzez DSL

Wazne: wszystkie przytacza mediéw powinny by¢ wykonane w szafce multimedialnej.

N
N _G/L( — Sie¢ multimedialna z gniazdami RJ 45:
— telefon
g — Internet
7 Cg TV
Przewody komunikacyjne - Ill - - - -
- |
| @ J @b 1
& [\ 7 L7
lub &
b > §‘ ¢
>| 3 3 >
sl s 2 4
) 2ls o g aof .
® S|8N o 5|8 = i< |
e Ele = ole = =1 IS
) ol L © sl — x| =
N s| 8 : el a 2 S ﬂ;
@ Sygnat TV analogowy lub cyfrowy 2 2 5l ¥ g 3| =
< &= 2K 3 o]2
DT = S < = el 8
pay oY ol
,,,,,,,, olg 5%
o| & o
ol 8 8
L o] S
- @) Sie¢ lokalna + Internet TV DSL o Q <
S @ Telefon < .
_ ® T @ Sygnat internetowy e =
g % % @ Telefon przez Internet (VoIP) 5 |
= 5 —
28 o we [P-TV TV przez DSL ="
g5l 8| ww N
e =
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tabela doboru mechanizmow

M Klawisz z etykieta
@ Klawisz z symbolem lampy.

68

LACZNIKI | PRZYCISKI

SCIEMNIACZE | WYLACZNIKI AUTOMATYCZNE

WENTYLACJA

MECHANIZMY

tacznik jednobiegunowy
tacznik schodowy

tacznik krzyzowy

tacznik jednobiegunowy 16 A
tacznik schodowy 16 A
Przycisk pojedynczy

Przycisk przetaczny

tacznik jednobiegunowy podswietlany

tacznik jednobiegunowy
ze wskaznikiem + N

tacznik schodowy podswietlany

tacznik schodowy
ze wskaznikiem + N

tacznik krzyzowy podswietlany
Przycisk pojedynczy podswietlany

Przycisk przetaczny
z podswietleniem/wskaznikiem + N

Przycisk pojedynczy ze stykami
ekwipotencjalnymi + N (podswietlany)

tacznik swiecznikowy

tacznik schodowy podwojny
Przycisk podwojny przetaczny
tacznik swiecznikowy podswietlany

tacznik schodowy podwojny
podswietlany

tacznik swiecznikowy
ze wskaznikiem + N

tacznik dwubiegunowy (2P)
tacznik dwubiegunowy (2P) 16 A

tacznik (2P)
z podswietleniem/wskaznikiem + N

Przycisk jednobiegunowy podswietlany

Sciemniacz 400 W

Sciemniacz 0-420 VA/W
Potencjometr 1-10 V

Sciemniacz 100-1000 W

Sciemniacz uniwersalny 400 W
Sciemniacz 600 W

Wytacznik automatyczny z detektorem ruchu

300 W (2 przewody)

Wytacznik automatyczny z detektorem ruchu

300 W (2 przewody)

Wytacznik automatyczny z detektorem ruchu

300 W (2 przewody)

tacznik - karta hotelowa

tacznik sterowania wentylacjg
4 pozycje (0-1-2-3) 20 A 250 V

7758 01
7758 06

7758 07
7756 04
7756 06
7758 11
7758 16

7756 00

7756 01
7756 02

7758 20
7758 27
7758 13

7758 46

7758 17
7758 05
7758 08
7758 18
7758 25

7756 08

7758 69
7758 02
7756 05

7758 22

7758 13

7756 54

7759 03
7759 01

7759 10

7756 52
7756 53

7756 55

7756 56

7756 57
7759 54

7759 58

@) Klawisz z symbolem dzwonka
“ Klawisz z symbolem schodow.

@

&

& B

=)
45

Arctic
@ 7770 10
lg 7770 171
@ 7770 442
@ 7770 469
@ 7770 48
/
) 7710 34
)ﬂ 7770 11
7710 102
) )7
)ﬂ 7710 111
=
. 7710 120
P

7770 12
//
)" 7770 79
]
)/’ 7770 15
)ﬂ 7770 18
g 7770 17
/
’ 7710 68
/
’ 7770 60
7770 59
)@ 7710 86
@ 7710 88
@ 7710 87
',M 7770 54
@ 7770 57

KLAWISZE/PLAKIETKI

Choco

771210

7712 17

7712 441

7712 46V

7712 484

7712 34

7712 111

771212

7712 79

771215

7712 18

771217

7712 68

7712 60

7712 59

7712 86

7712 88

7712 87

7712 54

7712 57

) Klawisz z polem opisowym.
®) Klawisz z symbolem klucza.

Metalic

7713 10

7718 17

7713 442

7713 469

7713 489

7713 34

7713 111

771312

771379

771315

771318

771317

7713 68

7713 60

7713 59

7713 86

7713 88

7713 87

7713 54

7713 57

Titan

771410

7714 170

7714 442

7714 46V

7714 489

7714 34

7714110

771412

771479

771415

771418

771417

7714 68

7714 60

7714 59

7714 86

7714 88

7714 87

7714 54

7714 57

Pearl

771510

7715 170

7715 442

7715 461

7715 48

7715 34

7715 111

771512

771579

771515

7715 18

771517

7715 68

7715 60

7715 59

7715 86

7715 88

7715 87

7715 54

7715 57



tabela doboru mechanizmow

ROLETY

TERMOSTATY

ALARMY TECHNICZNE

0SWIETLENIE

AWARYJNE

GONGI

WYJSCIA KABLOWE

I ZASLEPKI

MECHANIZMY

tacznik sterowania roletami
(blokada mechaniczna)

tacznik sterowania roletami
(blokada elektryczna)

tacznik sterowania roletami na klucz
tacznik na klucz 2 pozycje

Mechanizm sterowania roletami Arctic
Mechanizm sterowania roletami Choco
Mechanizm sterowania roletami Metalic
Mechanizm sterowania roletami Titan
Mechanizm sterowania roletami Pearl
Termostat Arctic

Termostat Choco

Termostat Metalic

Termostat Titan

Termostat Pearl

Regulator temperatury Arctic
Regulator temperatury Choco
Regulator temperatury Metalic
Regulator temperatury Titan
Regulator temperatury Pearl

Regulator temperatury
do ogrzewania podtogowego Arctic

Regulator temperatury
do ogrzewania podtogowego Choco

Regulator temperatury
do ogrzewania podtogowego Metalic

Regulator temperatury
do ogrzewania podtogowego Titan

Regulator temperatury
do ogrzewania podtogowego Pearl

Elektroniczny regulator temperatury

Alarm z czujnikiem przelania

Alarm z czujnikiem gazu METAN

Alarm z czujnikiem gazu BUTAN

Transformator 12 V do alarmow

Blok oswietlenia awaryjnego 230 V 50 Hz

Gong elektroniczny 8/12 V Antracyt
Gong elektroniczny 8/12 V Biaty

Wyjscie kablowe z zaciskami 5 x 2,5 mm?

Arctic
Choco
Metalic
Titan
Pearl

7758 04

7758 14
7758 55
7758 56
7757 46
7756 96
7756 97
7756 98
7756 99
7758 15
7756 84
7756 85
7756 86
7756 87
7758 67
7756 92
7756 93
7756 94
7756 95

7758 58

7756 88

7756 89

7756 90

7756 91

7758 68

7757 41

7757 42

7757 43

7757 45

7759 41

7757 10
7757 09

7759 85

777078
771278
771378
771478
771578

3 0
G

i)
® [0

)

Arctic

7770 14

7770 19

7770 19

771253

7770 43

7770 19

7770 41

7770 19

7770 85

L1legrand

KLAWISZE/PLAKIETKI

Choco

7712 14

771219

771219

7712 53

7712 43

771219

7712 41

771219

7712 85

Metalic

7713 14

771319

771319

7713 53

7713 43

771319

7713 41

771319

7713 85

Titan

7714 14

771419

771419

7714 53

7714 43

771419

7714 41

771419

7714 85

Pearl

7715 14

771519

771519

7715 53

7715 43

771519

7715 41

771519

7715 85
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tabela doboru mechanizmow

GNIAZDA
GLOSNIKOWE

70

GNIAZDA TELEFONICZNE | TELEINFORMATYCZNE

GNIAZDA TELEWIZYJNE

GNIAZDA ELEKTRYCZNE

MECHANIZMY P44

MECHANIZMY

Podwajne gniazdo gtosnikowe
Pojedyncze gniazdo gtosnikowe

Gniazdo tel. 1 x RJ 11 (4 styki)

Gniazdo telefoniczne 2 x RJ 11 (4 styki)

Gniazdo komputerowe
1 x RJ 45 UTP kat. 5e

Gniazdo komputerowe
2 x RJ 45 UTP kat. 5e

Gniazdo komputerowe
2 x RJ 45 FTP kat. 6

Gniazdo komputerowe
1 x RJ 45 UTP kat. 6

Gniazdo komputerowe
1 x RJ 45 FTP kat. 6

Gniazdo komputerowe
2 x RJ 45 UTP kat. 6

Gniazdo komputerowe
1 x RJ 45 STP kat. 5e

Gniazdo komputerowe
2 x RJ 45 STP kat. 5e

Gniazdo komputerowe
1 x RJ 45 STP kat. 6

Gniazdo komputerowe
2 x RJ 45 STP kat. 6

Gniazdo Swiattowodowe SC

Gniazdo $wiattowodowe ST

Gniazdo TV-RD 862 MHz gwiazda
Gniazdo TV-RD 862 MHz koncowe
Gniazdo TV-RD 862 MHz przelotowe
Gniazdo TV-FM-SAT 2400 MHz gwiazda
Gniazdo TV-FM-SAT 2400 MHz koncowe

Gniazdo TV-FM-SAT 2400 MHz przelotowe

Gniazdo 2P - IP2

Gniazdo 2P+Z SCHUKO

Gniazdo 2P+Z IP2

Gniazdo z przestonami stykow (2P+Z)
Gniazdo 2P+Z z blokada

Gniazdo 2 x 2P - IP2

Gniazdo 2 x 2P+Z IP2

Gniazdo 2 x 2P+Z z przestonami stykow

tacznik jednobiegunowy IP44
tacznik schodowy IP44

Lacznik Swiecznikowy IP44
Ltacznik podwojny schodowy IP44
tacznik pojedynczy IP44

tacznik krzyzowy IP44

Gniazdo 2P+Z IP44

7757 84

7757 85

7759 38
7759 39

7757 61

7757 62

7757 99

7758 28

7757 98

7758 30

7757 63

7757 64

7758 40

7758 41
7758 83
7758 84

7757 86
7757 87
7757 88

7757 89
7757 90
7757 91

7759 16

7759 21

7759 27

7759 28

7757 34

7757 32

7757 33

kompletny
mechanizm

mechanizmy dostarczane sq z plakietkaq

Arctic

7710 25

7710 00

7770 95

7770 75

7770 84

7710 72

7710 73

7770 26

7770 20

7770 27

7770 28

7770 23

7710 32

7710 35

7710 38

7758 52
7710 20
7710 21
7710 22
7710 23
7710 24
7759 29

KLAWISZE/PLAKIETKI

Choco

7712 25

7712 00

7712 95

7712 75

7712 84

7712 72

7712 73

7712 26

7712 20

7712 27

7712 28

7712 32

7712 35

7712 38

Metalic

7713 25

7713 00

7713 95

771375

7713 84

771372

7713 73

7713 26

7713 20

7713 27

7713 28

7713 32

7713 35

7713 38

Titan

7714 25

7714 00

7714 95

771475

7714 84

771472

7714 73

7714 26

7714 20

7714 27

7714 28

7714 32

7714 35

7714 38

Pearl

7715 25

7715 00

7715 95

7715 75

7715 84

7715 72

7715 73

7715 26

7715 20

7715 27

7715 28

7715 32

7715 35

7715 38
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KLAWISZE/PLAKIETKI

L1legrand

MECHANIZMY g : : :
Arctic Choco Metalic Titan Pearl
PLC/IR tacznik pojedynczy 7756 33 >
o] 7710 92 7712 92 7713 92 7714 92 771592
RF tacznik pojedynczy 7756 36 9
PLC/IR tacznik pojedynczy ze swietinym .
e D T 7756 35 o 7710 71 771271 771371 7714 71 771571
=
PLC/IR tacznik swiecznikowy 7756 32 ° 7710 91 7712 91 7713 91 7714 91 771591
Q.
ezl b=l o3 7756 34 771070 | 771270 | 771370 | 771470 | 771570
ze znacznikiem stanu
PLC/IR tgcznik/$ciemniacz 300 W 7756 37
00 7710 69 7712 69 7713 69 7714 69 7715 69
RF tacznik/Sciemniacz 7756 42 Q
PLC/IR tacznik/Sciemniacz 300 W,
ze wskaznikiem poziomu Swiecenia 7756 49
PLC/IR facznik/$ciemniacz 600 W, ‘/?'
ze wskaznikiem poziomu $wiecenia 7756 38 })ﬁ 7710 90 7712 90 7713 90 7714 90 7715 90
RF tgcznik/Sciemniacz 600 W,
ze wskaznikiem poziomu $wiecenia 7756 43
PLC tacznik automatyczny z detektorem ruchu 7756 21 @ 7710 87 7712 87 7713 87 7714 87 771587
PLC/IR indywidualny facznik sterowania 7756 23 -
roletami z predefiniowanymi poziomami 9 7710 65 7712 65 7713 65 7714 65 7715 65
RF indywidualny tagcznik sterowania roletami 7756 28
PLC/IR indywidualny tgcznik sterowania D
roletami z funkcja obstugi centrali pogodowej 7756 24 87 7810 81 7812 81 7813 81 7814 81 7815 81
PLC/IR centralny tacznik sterowania roletami
L 7756 26 ==
ze wskaznikiem J)ﬂ 781082 781282 7813 82 7814 82 7815 82
RF centralny tagcznik sterowania roletami 7756 31
PLC/IR tacznik scenariuszy oswietleniowych 7756 40 =0\ — ok
l) ¥ bg'gt 771091/93 | 771291/93 | 7713 91/93 | 7714 91/93 | 771591/93
RF tacznik scenariuszy oswietleniowych 7756 16 } U S8
PLC/IR tacznik scenariuszy 7756 18 70 ‘/9,
- Pop 771091/93 | 771291/93 | 7713 91/93 | 7714 91/93 = 771591/93
RF facznik scenariuszy 7756 45 })E QE, 02 : 4 4 : ;
PLC kontroler scenariuszy
z panelem dotykowym s - - RS 2 a -
mechanizm
PLC termostat dostarczany 7710 94 7712 94 7713 94 7714 94 771594
z plakietka
PLC termostat programowalny 7756 51
RF termostat programowalny 7756 65 7810 83 7812 83 7813 83 7814 83 781583
PLC kontroler scenariuszy oswietleniowychzLCD 7756 41
PLC interfejs alarmu technicznego 7756 20 781078 781278 781378 781478 781578
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STEROWANIE OSWIETLENIEM

72

ROLETY

STEROWANIE SCENARIUSZAMI

elementy systemu

ELEMENT SYSTEMU

tacznik modutowy PLC, 2500 W

Sciemniacz modutowy PLC, 1000 W

Sciemniacz modutowy PLC, 1000 W,
ze znacznikiem stanu

Sciemniacz modutowy PLC, 0-10 V, 1000 VA

tacznik pojedynczy Plexo IP55 - RF

tacznik naktadka PLC na gniazdo

Sciemniacz naktadka PLC na gniazdo

tacznik naktadka RF na gniazdo

Sciemniacz naktadka RF na gniazdo

Wielofunkcyjny tacznik RF IP55

Centralka pogodowa PLC

Odbiornik sterowania roletami IP55 - RF

Centralny tacznik sterowania roletami
Plexo - RF

Modutowy tacznik scenariuszy PLC

IP Axiophone PLC

0036 00

0036 01

0036 10

0036 11

0695 10

0882 02

0882 03

0882 07

0882 08

0916 29

0036 03

0495 05

0695 07

0036 12

0036 18

OPIS/ZASTOSOWANIE

Do zabudowy w rozdzielnicy; pozwala kontrolowa¢ do 2 obwo-
dow elektrycznych, wspotpracujac w 4 réznych konfiguracjach:

z przyciskiem, tacznikiem, przekaznikiem, tacznikiem czasowym.
Jako odbiornik wykonuje polecenia od tacznikéw scenariuszy

w tej samej sieci PLC.

Do zabudowy w rozdzielnicy; pozwala kontrolowac inne urzadzenia
PLC lub wykonuje polecenia od tgcznikow scenariuszy w tej samej
sieci. Pracuje z lampami halogenowymi lub fluorescencyjnymi
oraz halogenami ELV.

Do zabudowy w rozdzielnicy; pozwala kontrolowac inne urzadzenia
PLC lub wykonuje polecenia od tgcznikow scenariuszy w tej samej
sieci. Pracuje z lampami halogenowymi lub fluorescencyjnymi
oraz halogenami ELV.

Do zabudowy w rozdzielnicy; pozwala kontrolowac inne urzadzenia
PLC lub wykonuje polecenia od tacznikéw scenariuszy w tej samej
sieci. Wspotpracuje ze swietlowkami i kompaktowymi lampami

z balastem.

Wykonuje funkcje ..zatacz/wytacz” podtaczonego obwodu
os$wietlenia. Jako odbiornik wykonuje polecenia wystane przez
taczniki scenariuszy.

Pozwala na zdalne zatgczanie/wytaczanie dotaczonego do naktadki
zrodta Swiatta. Wykonuje polecenia od innego tacznika lub taczni-
kow scenariuszy PLC.

Pozwala na zdalne zataczanie/wytaczanie/$ciemnianie dotaczonego
do naktadki zrodta Swiatta. Wykonuje polecenia od innego taczni-
ka lub tacznika scenariuszy PLC.

Pozwala na zdalne zatgczanie/wytaczanie dotaczonego do naktadki
zrodta swiatta. Wykonuje polecenia od innego tacznika lub taczni-
kow scenariuszy RF.

Pozwala na zdalne zatgczanie/wytaczanie/$ciemnianie dotaczonego
do naktadki zrodta sSwiatta. Wykonuje polecenia od innego taczni-
ka lub tacznika scenariuszy RF.

Moze kontrolowac¢ do 2 obwoddw. Na wyjsciu moze realizowac
4 rozne funkcje: przycisku, tacznika czasowego, tacznika,
przekaznika. Sterowany jest przez taczniki lub taczniki
scenariuszy RF.

Centralka z czujnikiem wiatru i nastonecznienia. Pozwala na kon-
trole rolet w zaleznosci od nasilenia wiatru lub tez na dostoso-
wanie oswietlenia wewnatrz budynku w zaleznosci od natezenia
Swiatta zewnetrznego.

Sterownik rolet do zabudowy w pokrywie silnika rolet lub w sufi-
cie. Moze byc¢ sterowany z tacznika scenariuszy RF lub tacznika
sterowania roletami RF.

Hermetyczny centralny tacznik sterowania roletami.

Do zabudowy w rozdzielnicy; pozwala kontrolowac¢ do 8 scena-
riuszy. Kazdy scenariusz moze by¢ uruchomiony bezposrednio
z panelu lub zdalnie z dotaczonych urzadzen kontrolnych, jak:
taczniki, przyciski, taczniki czasowe.

Pozwala na kontrole do 10 scenariuszy, moze przestac do 5 infor-
macji dotyczacych zdarzen w domu.



elementy systemu

In One
5y Learans

STEROWANIE SCENARIUSZAMI

FILTRY

INTERFEJS

AKCESORIA

ELEMENT SYSTEMU

Hermetyczny przycisk Plexo IP55 - RF

Hermetyczny tacznik scenariuszy Plexo
IP44 - RF

Pilot do sterowania IOBL/TV - IR

Przenosny kontroler scen IR

Pilot kieszonkowy/brelok RF

tacznik automatyczny
z detektorem ruchu RF

tacznik automatyczny
z detektorem ruchu IP55 - RF

Multimedialny pilot
I0BL/TV/Hi-Fi/PC - IR/RF

Przenosny kontroler scen IR/RF

Pilot 24-kanatowy - IR

Kontroler scenariuszy
z panelem dotykowym - PLC

Modutowy przekaznik fazowy

Modutowy filtr wejsciowy

Filtr wtyczkowy

Filtr wejSciowy - 1000 W

Filtr wejsciowy - 150 W

Interfejs dwukierunkowy PLC/RF

Wzmacniacz sygnatu radiowego

0695 05

0695 06

0882 00

0882 01

0882 05

0882 09

0882 10

0882 11

0882 15

0882 20

7756 19

0036 08

0036 09

0882 12

0882 21

0882 23

0036 06

0916 50

L1legrand
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OPIS/ZASTOSOWANIE

Pozwala drogq radiowa zatgcza¢ 1 scenariusz.

Pozwala kontrolowac 4 scenariusze.
Montaz natynkowy - IP55 w puszce Plexo nr ref. 0696 51.

Pilot do sterowania systemem In One by Legrand. Pozwala
kontrolowac¢ bezposrednio 3 rodzaje urzadzen instalacji IOBL,
4 scenariusze oraz 1 odbiornik IR. Automatyczne lub manualne
dostosowanie do czestotliwosci TV.

Moze kontrolowac do 6 scenariuszy przez podczerwien.

Kieszonkowy pilot do systemu IOBL. Moze sterowac 4 scenariuszami.
Zastosowanie do sterowania brama wjazdowa lub brama garazu.

Uruchamia scenariusz po wykryciu ruchu w kontrolowanej strefie.
Do zastosowania wewnatrz budynku.

Uruchamia scenariusz po wykryciu ruchu w kontrolowanej strefie.
Do zastosowania na zewnatrz budynku.

Pozwala na sterowanie przez podczerwien lub radio do 10 scena-
riuszy. Stuzy do ogdlnego zarzadzania o$wietleniem, roletami,
ogrzewaniem. Pozwala rowniez sterowac TV, przegladac katalogi
na komputerze lub sterowac sprzetem Hi-Fi.

Moze kontrolowac do 6 scenariuszy przez podczerwien lub radio.

Pozwala kontrolowa¢ (.zatacz/wytacz”) 12 obwoddéw oéwietlenia
(krotkie przycisniecie) oraz je Sciemnia¢ (dtugie przycisnigcie).
Alternatywnie moze kontrolowac do 24 scenariuszy.

Mozliwos¢ zarzadzania scenariuszami:

- reczne uruchamianie z ekranu,

- automatyczne przy pomocy 12-miesiecznego programatora.
Kontroluje do 80 tacznikow scenariuszy. Pozwala na wizualng
identyfikacje scenariuszy oraz nadzér instalacji.

Do zastosowania w sieci trojfazowej; zapewnia poprawna komuni-
kacje elementéw IOBL zainstalowanych w réznych fazach: L, L,
lub Lj.

Umozliwia odseparowanie czesci lub catosci instalacji. Filtra
uzywamy w przypadku wystepowania zewnetrznych zrodet
zaktocen sieci lub by odseparowac sie od innego systemu
komunikacji po linii zasilajacej.

Zabezpiecza przed wprowadzeniem zaktocen przez urzadzenia,
ktore wpinamy do sieci. Stosujemy przy urzadzeniach, przy kto-
rych istnieje takie zagrozenie.

Filtruje zaktocenia elektromagnetyczne generowane przez elektro-
niczne obcigzenia. Pozwala zwigkszyc¢ impedancje sieci elektrycznej.

Filtruje zaktocenia elektromagnetyczne generowane przez elektro-
niczne obcigzenia. Pozwala zwigkszyc¢ impedancje sieci elektrycznej.

Umozliwia komunikacje miedzy wszystkimi produktami instalacji
niezaleznie od ich technologii (PLC czy RF).

Wzmacnia sygnat radiowy wysytany przez urzadzenia.
Mozna zastosowa¢ maksymalnie 2 wzmacniacze.
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Sistena™ Life

Ramki
pojedyncza podwadjna pozioma podwadjna pionowa potrojna pozioma potrojna pionowa

Arctic 7710 01 7710 02 7710 06 7710 03 7710 07

Choco . 7712 01 7712 02 7712 06 7712 03 7712 07
Natura Metalic O 7713 01 7713 02 7713 06 7713 03 7713 07

Titan O‘ 7714 01 7714 02 7714 06 7714 03 7714 07

Pearl O 7715 01 7715 02 7715 06 7715 03 7715 07

Magic Red . 7719 01 7719 02 7719 06 7719 03 7719 07

Magic Blue . 7719 11 7719 12 7719 16 7719 13 7719 17

Magic Green O 7719 21 7719 22 7719 26 7719 23 7719 27
Metal

Chrome O 7719 31 7719 32 7719 36 7719 33 7719 37

Nickel . 7719 41 7719 42 7719 46 7719 43 7719 47

Aluminium O 7719 51 7719 52 7719 56 7719 53 7719 57

Maple 7719 61 7719 62 7719 66 7719 63 7719 67
Drewno Cherry . 7719 71 7719 72 7719 76 7719 73 7719 77

Mahogany . 7719 81 7719 82 7719 86 7719 83 7719 87

Cocoa Brown . 7717 01 7717 02 7717 06 7717 03 7717 07
Corian®

Everest O 7717 11 7717 12 7717 16 7717 13 7717 17

Havana O 7719 90 7719 91 7719 93 7719 92 7719 94
Skora

Club .- 7719 95 7719 96 7719 98 7719 97 7719 99
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Sistena™ Life

Ramki
o
g O i i
FE Jd B 3
g g
poczworna pozioma poczworna pionowa pieciokrotna pozioma pieciokrotna pionowa
Arctic 7710 04 7710 08 7710 05 7710 09
Choco . 7712 04 7712 08 7712 05 7712 09
Natura Metalic O 7713 04 7713 08 7713 05 7713 09
Titan O 7714 04 7714 08 7714 05 7714 09
Pearl O 7715 04 7715 08 7715 05 7715 09
Magic Red . 7719 04 7719 08 7719 05 7719 09
Magic Blue . 7719 14 7719 18 7719 15 771919
Magic Green O 7719 24 7719 28 7719 25 7719 29
Metal
Chrome O 7719 34 7719 38 7719 35 7719 39
Nickel . 7719 44 7719 48 7719 45 7719 49
Aluminium O 7719 54 7719 58 7719 55 7719 59
Maple O 7719 b4 7719 68 7719 65 7719 69
Drewno | Cherry .l 7719 74 7719 78 7719 75 7719 79
Mahogany .' 7719 84 7719 88 7719 85 7719 89
Cocoa Brown .l 7717 04 7717 08 7717 05 7717 09
Corian®
Everest Q 7717 14 7717 18 7717 15 7717 19

Ramki specjalne bez przegrody

Arctic Choco Metalic Titan Pearl
Ramka podwdjna 91 x 154 [mm]
Zastosowanie:
— termostaty programowalne 7756 51/65 Q 7719 00 771910 7719 20 7719 30 7719 40
— panele domofonowe 7757 83/92/93/94
— kontroler scenariuszy oswietleniowych 7756 41 o
Ramka poczwérna 2 x 2 160 x 160 [mm] =
Zastosowanie:
— panel wideofonu 7757 82 5 5 771950 5 5
— kontroler scenariuszy 7756 19
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0696 51 0696 81

IP55 - IK07

0696 85

0696 72

Kompletne rozwigzania i elementy do instalacji na zewnatrz,

w pomieszczeniach wilgotnych, piwnicach, garazach itp.
Wigksza elastycznos¢ dzieki budowie modutowej mechanizmoéw.

Do instalacji mechanizmoéow modutowych Plexo.

Wiecej produktow i mozliwosci przedstawiono w Katalogu Generalnym

Legrand 2008-2009.
Pak. N ref. Puszki natynkowe IP55 .

z nasadkami membranowymi

Nasadki zamontowane.

Nasadki z membranami ruchomymi
perforowane bez naciecia.
Pojedyncza

1 nasadka gorna, 1 wejscie
1 nasadka dolna, 1 wyjscie

Szary Biaty

10 0696 51 | 0696 89

Puszki wielokrotne
Obudowy podwadjne i potréjne otwarte,
bez przegrodek, co ufatwia montaz
gniazd podwojnych i potrojnych.

— =

5 0696 72 | 0696 90 Podwdjna
1 nasadka gorna, 1 wejscie

1 nasadka dolna, 2 wyjscia

5 0696 61 [0696 91 Podwaéjna pionowa

1 nasadka gorna, 1 wejscie
1 nasadka dolna, 2 wyjscia
5 0696 80 Potréjna pozioma

2 nasadki gorne, 1 wejscie
1 nasadka dolna, 2 wyjscia

Puszki natynkowe IP55
z przepustami kablowymi

Szary
1SO 20
5 0696 56 @

Pojedyncza, 1 wejscie

©) 0696 68 Podwajna pionowa
2 wejscia (2 kotnierze)
5 0696 78 Podwojna pozioma
2 wejscia (2 kotnierze)
Uchwyt do instalacji podtynkowej
Seary Bl Do instalacji aparatury podtynkowej

w puszkach Batibox.

10 0696 81 | 0696 92 @

5 0696 83 | 0696 94

Pojedynczy

Podwajny poziomy
Rozstaw 71 mm
5 0696 85 | 0696 96 Podwojny pionowy
Rozstaw 71 mm

5 0696 87 | 0696 98 Potréjny poziomy

Rozstaw 71 mm
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PLEXO IP35

Praktyczne
rozwigzania

do instalacji
natynkowych

| podtynkowych
w stopniu
ochrony IP55

> Wprowadzenie przewodow od 4 do 15 mm

1/ Przebij membrane
. Srubokretem

| 2/ Wprowadz przewod
do przygotowanego otworu

- 3/ Cofnij przewdd lekko
-1 do gory w celu odpowiedniego
. utozenia uszczelek
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indeks In One by Legrand
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Nr ref. Opis produktu Technologia Strona

0036 00 tacznik modutowy PLC, 2500 W PLC 22,23, 31,32, 33, 36, 37, 45, 60, 72
0036 01 Sciemniacz modufowy PLC, 1000 W PLC 32,72

0036 03 Centralka pogodowa PLC PLC 50,72

0036 06 Interfejs dwukierunkowy PLC/RF PLC/RF 10, 20, 22, 24, 26, 29, 34, 36, 38, 47, 54, 55, 60, 73
0036 08 Modutowy przekaznik fazowy PLC 20,21,25,73

0036 09 Modutowy filtr wejsciowy 20,21,25,73

0036 10 fg';?;g'j;ilgﬁigwuy PLC, 1000 W, PLC 22,23, 32, 33,43, 72

0036 11 Sciemniacz modutowy PLC, 0-10 V, 1000 VA PLC 22,23,32,33,72

0036 12 Modutowy tgcznik scenariuszy PLC 22,29, 35,40, 41,72

0036 18 IP Axiophone PLC PLC 38, 39, 60, 72

0036 48 Interfejs domofonu PLC 22,40, 58, 59

0495 05 Odbiornik sterowania roletami IP55 — RF RF 23,50, 72

0695 05 tacznik scenariuszy (x 1) RF 22,47,73

0695 06 tgcznik scenariuszy PLEXO (x 4) RF 22,47,73

0695 07 Centralny tacznik sterowania roletami PLEXO RF 22,50, 72

0695 10 tacznik pojedynczy Plexo IP55 — RF RF 22,23,46,61,72

0882 00 Pilot IOBL/TV IR 22,29,44,57,73

0882 01 Przenosny kontroler scen IR IR 57,73

0882 02 tacznik naktadka PLC na gniazdo PLC 23,56, 72

0882 03 Sciemniacz naktadka PLC na gniazdo PLC 23,43, 44,56, 72

0882 05 Pilot kieszonkowy (4 kanaty) RF 22,29,57,73

0882 07 tgcznik naktadka RF na gniazdo RF 23,56, 72

0882 08 Sciemniacz naktadka RF na gniazdo RF 23,43, 56,72

0882 09 Detektor ruchu PLEXO P20 RF 22,48,51,73

0882 10 Detektor ruchu PLEXO IP55 RF 22,48,49,73

0882 11 Uniwersalny pilot multimedialny IR/RF 22,29, 43,44,57,73

0882 12 Filtr wtyczkowy 25,73

0882 15 Przenosny tacznik scenariuszy (6 kanatow) IR/RF 12,18, 22, 29, 42, 43, 45, 51, 55, 57, 73
0882 20 Pilot 24-kanatowy — IR IR 29,57,73

0882 21 Filtr wejsciowy — 1000 W 25,73

0882 23 Filtr wejsciowy — 150 W 25,73

0916 29 Wielofunkeyjny tacznik RF IP55 RF 22,23, 31,48,49,52,61,72
0916 50 Wzmacniacz sygnatu radiowego RF 20, 54, 55,73

7756 16 tacznik scenariuszy oswietleniowych RF 13, 22, 29, 46, 47, 55, 67, 71
7756 18 tacznik scenariuszy (x 4) PLC/IR 22,27, 28,29, 30, 31, 32, 37,42, 44, 45, 55, 71
7756 19 Kontroler scenariuszy z panelem dotykowym PILC 37,38,71,73,75

7756 20 Interfejs PLC 60, 61, 71

7756 21 tgcznik automatyczny z detektorem ruchu 1000 W Rli© 22,23,27,30, 31,42, 71
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Nr ref. Opis produktu Technologia Strona

7756 23 Izngryxg#:ilgzvﬁiﬂl;ztzeig%a;:a roletami PLC/IR 22,23, 34, 35, 44, 47, 55, 71
7756 24 L”%ﬁ“ﬁﬁ;ﬂgﬁﬁgﬁgg‘nﬁjirogffgﬂz({fv';tam' PLC/IR 23, 27, 34, 35, 44, 47, 55, 71
7756 26 Centralny tacznik sterowania roletami PLC/IR 22,34, 35, 71

7756 28 Indywidualny tgcznik sterowania roletami RF 22, 23,50, 51, 71
7756 31 Centralny facznik sterowania roletami RF 22,50, 51, 71

7756 32 tacznik $wiecznikowy 2 x 1000 W PLC/IR 22,23, 26,27, 31,42, 71
7756 33 tacznik pojedynczy 1 x 2500 W PLC/IR 12, 22, 23, 26, 27, 45, 71
7756 34 tacznik Swiecznikowy ze wskaznikiem stanu (LED) PLC/IR 22, 23,26, 27, 71
7756 35 tacznik pojedynczy ze wskaznikiem stanu (LED) PLC/IR 22,23, 26, 27, 42, 71
7756 36 Lacznik pojedynczy RF 22,23, 46, 47, 51, 55, 71
7756 37 tacznik/$ciemniacz 300 W PLC/IR 23,28, 44,71

7756 38 Sciemniacz przyciskowy 600 W PLC/IR 22,23, 27,28, 29, 55, 71
7756 40 tacznik scenariuszy oswietleniowych PLC/IR 22,27, 28, 29, 30, 31, 32, 43, 46, 55, 71
7756 41 Kontroler scenariuszy oswietleniowych z LCD PLC 30, 71,75

7756 42 tacznik/Sciemniacz RF 71

775643 J(z_jcvis:|<|;/Z'Sr(1:iIl?iZrzl?::z)zzi?)[r)r?u\/\élwiecenia RF 13,22, 23, 46, 47, 55, 1
7756 45 tacznik scenariuszy (x 4) RF 22,29,47,52,71
7756 49 Sciemniacz przyciskowy 300 W PLC/IR 22,23,27,28, 71
7756 51 Termostat programowalny LCD PLC 22,23, 36,37, 71,75
7756 65 Termostat programowalny LCD RF 22,52,67,71,75
77xx 94 Termostat obrotowy PLC 22,23, 36, 37, 71




Biura regionalne

¢ WARSIZAWA
4] f

®m Biuro Regionalne w Warszawie

Tulipan House, ul. Domaniewska 50
02-672 Warszawa

tel.: (022) 549 23 46

fax: (022) 843 94 51

e-mail: warszawa(@legrand.com.pl

Biuro Handlowe w todzi

ul. Kilinskiego 122/128
90-013 t6dz

tel.: (042) 676 21 07

fax: (042) 676 21 13

e-mail: lodz(@legrand.com.pl

m Biuro Regionalne w Lublinie
ul. Wronska 2

20-327 Lublin

tel.: (081) 744 77 15

fax: (081) 745 69 15

e-mail: lublin@legrand.com.pl

Biuro Handlowe w Biatymstoku
ul. Gen. Andersa 38 pok. 201
15-113 Biatystok

tel./fax: (085) 664 75 25

e-mail: bialystok@legrand.com.pl

Biuro Handlowe w Kielcach
ul. Batalionéw Chtopskich 77
25-671 Kielce

tel.: (081) 744 77 15

fax: (041) 345 21 40

e-mail: kielcedlegrand.com.pl

m Biuro Regionalne we Wroctawiu

ul. Strzegomska 2-4

53-611 Wroctaw

tel.: (071) 780 41 43/81

fax: (071) 780 41 20

e-mail: wroclaw(@legrand.com.pl

Biuro Handlowe w Poznaniu

ul. Gdynska 45

61-016 Poznan

tel.: (061) 887 90 92

fax: (061) 887 90 78

e-mail: poznan(@legrand.com.pl

® Biuro Regionalne w Krakowie

ul. Walerego Stawka 3

30-653 Krakow

tel.: (012) 623 30 40

fax: (012) 623 30 48/49

e-mail: krakow(@legrand.com.pl

Biuro Handlowe w Katowicach
ul. Siemianowicka 7D

40-301 Katowice

tel.: (032) 607 12 44/45

fax: (032) 253 01 14

e-mail: katowicef@legrand.com.pl

m Biuro Regionalne w Gdansku
ul. Twarda 12

80-871 Gdansk

tel.: (058) 341 91 87

fax: (058) 341 92 01

e-mail: gdansk(@legrand.com.pl

Biuro Handlowe w Bydgoszczy

ul. Ruminskiego 6

85-030 Bydgoszcz

tel.: (058) 341 91 87

fax: (052) 347 13 17

e-mail: bydgoszcz(@legrand.com.pl

Biuro Handlowe w Szczecinie

ul. Kolumba 86

70-035 Szczecin

tel.: (091) 489 23 03

fax: (091) 489 23 02

e-mail: szczecin(dlegrand.com.pl

c“;. Informacja techniczna
o produktach

.. 0801133084

Z kazdego miejsca w Polsce w godz.
od 8.30 do 16.30 skonsultujecie sie
Panstwo z nami za cene potaczenia
lokalnego.

.
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Lllegrand

Legrand Polska Sp. z 0.0.
ul. Warynskiego 20
57-200 Zabkowice Slaskie

Adres korespondencyjny:

Tulipan House

ul. Domaniewska 50
02-672 Warszawa
tel.: (022) 549 23 30
fax: (022) 843 94 51
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